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C'etait en 1826 i, Bz

Al-Tahtawi a la Quarantaine de Marseille

Penseur égyptien né en 1801 et mort en 1873, al-Tahtiwi se situe dans le
cadre de la Renaissance arabe ({_.a ¢ > [l), pronant un renouvellement du
dynamisme culturel arabe en y intégrant les apports bénéfiques du monde
occidental, un modernisme libéral et patriote, 'essor économique, la libération
de la femme, I'éducation...

11 va rencontrer 1'Occident apres ses études & l'université d' Al-Azhar
lorsqu'il est envoyé a Paris a la téte d'une mission scientifique, en 1826. I y
séjournera cing ans et y subira l'influence des idées de la Révolution.

I1 évoque ici ses réactions, parfois étonnées, devant I'étrange mode de vie
des Francais...

NB : cf. 1a traduction frangaise de cet ouvrage : L'Or de Paris, tr. par Anouar LOUCA,

Paris 1988, L'éditeur (Sindbad) a cessé ses activités. Ses droits ont été repris par les Editions

Actes-Sud.
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(1) Aujourd'hui on dirait "=Ls ", (2) Graphie ancienne : auj. "Lew’ ;8" (3) Verbe & la voix passive, dérivé du mot ",y (<" du frangais

"quarantaine”. C'est un bel exemple de la souplesse de la morphologie arabe. (4) Cette prononciation existe encore notamment en Egypte.

Ailleurs, on dirait plutdt " . ,3". (5) Du francais "table”. (6) Corruption de "rl=s 5" (= verre).
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C'était en 1830

Les lois francaises vu par un Egyptien

La "renaissance" (s ¢ 1) est toujours associée au début du
XIXeme siécle et au contact entre la civilisation arabo-musul-
mane et la France lors de I'expédition de Napoléon en Egypte.
Le nom d'al-lahtawi (1801-1873) revient sans cesse a ce pro-
pos. C'était un religieux d'un esprit particulierement éveillé. Il
fut envoy€ en France, en tant qu'imam, pour accompagner des
étudiants égyptiens boursiers du gouvernement de Muhammad
Ali. Il profita de son séjour (1826-1831) pour apprendre le fran-
cais, étudiant et observant avec engouement tout ce qui lui était
accessible. Fasciné par la "prospérité” de la France, il tente a
son retour d'en faire connaitre, & ses concitoyens, l'origine et les

secrets, sans omettre de dresser par-ci par-1a quelques critiques.

Voici deux extraits choisis du livre qu'al-Tahtdwi écrivit 4 son

retour de France. L'auteur, écrivant aprés 1830, rappelle l'ori-
gine de la "Charte" de I'époque et donne, sans doute en guise de
comparaison, voire de caution des lois frangaises qu'il admire,
une série de sentences et maximes arabes traitant de la question
du gouvernement. On trouvera ensuite la synthése que l'auteur
dresse, plus loin dans son livre, du contenu de la "Charte" (ce
livre a ét€ traduit en 1988 par A. Louca et édité par les Ed. Sindbad
(Aujourd'hui Actes Sud/Sindbad).
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I. = les Frangais. On dirait aujourd'hui :

conduite des fideles.
8. = abréviation de l'expression :

pas de prospérité sans justice”
14. Lit.: "Le pouvoir des rois s'exerce sur les

C,_;:_u.u_\_).ﬂJl i g, . i v w.
2.= Louis XVIIL On dirait aujourd'hui : juu sl pLely Gle Ul La
e SalEl1

3. Arabisation du terme francais "charte”, a ne
pas confondre avec son homographe contem-
porain qui signifie: police.

4. On I'écrit aujourd’hui 25 syUd .

5. A la maniére d'auteurs anciens, al-Tahtdwi
s'adresse directement au lecteur en employant
la 2&¢me personne du singulier.

6. = le Coran.

7. = la conduite du Prophéte, ses actes et ses
dires devenus exemple & suivre et a inspirer la

9. Ce terme, qui fait plutdt aujourd'hui allusion
a la "construction”, évoquait jadis la "prospé-
rité".

10. Lit.: "L'oppression des orphelins et des veu-
ves est la clef de la misére"

11. Lit.: "La magnanimité est le voile des cala-
mités”

12. Lit.: "Les cceurs des sujets sont les coffres-
forts du roi; ce qu'il y dépose, il I'y retrouvera”
13. Lit.: "Pas de pouvoir sans hommes, ni hom-
mes sans argent, ni argent sans prospérité et

corps des sujets, pas sur les cceurs”

15. Lit.: "La meilleure chose pour un roi c'est
d'établir son gouvernement sur la justice et
de le préserver des troubles"

16. Lit.: "Si tu veux étre obéi, demande le
possible : le maitre, en surchargeant son es-
clave, pousse celui-ci & lui désobéir”

17. = société ( aujourd'hui : C_c.;“_x’.o..ll i
18. Allusion au systéme du wagf en islam qui
permet & tout musulman de faire un leg 4 une
institution religieuse - legs qui ne peut &tre
affecté a un autre bénéficiare.
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C'etait en 1878

La Conférence de Berlin et la fin de la guerre russo-turque

A la suite de I'échec ottoman et de la menace, pour les pays des
Balkans, tout comme pour les grandes puissances de 1'époque
(Angleterre, Allemagne, Autriche), de voir la Russie dominer
complétement cette région, une conférence internationale fut
organisée du 13 juin au 13 juillet 1878, & Berlin, a l'initiative de
Bismarck. Ses décisions furent acceptées et appliquées. Elles mirent
fin définitivement a I'affrontement entre Russes et Turcs.

NB:

ottomanes ;

Gh. Al-Hakkak

ottomane et intitulé : UG aiaall wie Slalll,

1. dans ce texte il n'y a pas moins de 10 verbes au passif, dont
certains se répétent plus d'une fois ;
2. lestermes v,/ s/ k. correspondent aux divisions territoriales

3.le terme 2 (normalement signifiant : indépendante) apparait
dans ce texte pour souligner la séparation entre la Bulgarie et la

Voici les conséquences de la Conférence telles que les présente R yumélie.
gl aas s mls 1, auteur d'un ouvrage plutdt favorable & la cause
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B1 : Bosnie : B2: Herzogovine ; B3 : Novipazar. D'aprés "Atlas de I'histoire des XIXe et XXe

siécles, Ed. Bouquins.
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(1) La Macédoine. (2) Traité de San Stefano (2
mars 1878) qui fut trés contesté notamment par
les Anglais qui craignaient de voir la région
dominée par les Russes. Le 4 juin 'Angleterre
re¢oit du Sultan I'lle de Chypre en échange de
la promesse d'un engagmenet militaire en sa
faveur en cas d'attaque russe contre Istanbul.

Les Anglais prendront une part active dans la
préparation de la conférence de Berlin. (3) La
Bulgarie. (4) La Haute Porte (= le Sultan
ottoman). (5) La Roumélie orientale. (6) La
Bosnie-Herzégovine. (7) Le Novipazar. (8)
L'Autriche. (9) La Roumanie. (10) La Serbie.
(11) Le Monténégro. (12) La Bessarbie, que

les Russes avaient perdue en 1856. (13) Les
Balkans. (14) L'Anatolie. (15) Deux villes
situées a l'est de la Turquie actuelle. (16) Le
terme "sanjaq” désigne un département dans la
terminologie administrative turque. (17)
Batoumi (aujourd'hui en Géorgie). (18) Van. (19)
Franc or. (20) La Thessalie. (21) La Grece.

TEXTARAB 71-72 septembre-décembre 2001



Cétaiten 1894

Le "grand s€isme" en Turquie

Deux extraits d'un livre dont l'auteur est franchement favorable au sultan ottoman
Abdulhamid II (311 aaasll sue) par ailleurs trés critiqué a la fois par les peuples sous
domination ottomane et par l'opposition intérieure aspirant 4 davantage de liberté et surtout
moins de répression.

Dans le premier texte, on trouve la description donnée par le chroniqueur turc Himi
Dénichmand (wiledinly als) citant la presse locale. Dans le deuxiéme texte, on lira.le
témoignage du poéte turc Abdulhaqq Hamid (asls 3adl ase) présent sur les lieux (région
d'Istanbul) au moment du séisme, le 10 juillet 1894.
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C'était en 1900

M. Neyreneuf

Un avocat égyptien prone la libération de la Femme

“Liberation de la Femme"

Dans son premier livre 31,1/ , ., =1 ("La Libération de la
Femme"), Qacem Amin analyse les problémes de 1'éducation et
du réle social de la femme, pose le probléme du voile et aborde la
question du mariage et de la répudiation. Son argumentation en
vue de l'amélioration de la condition de la femme se fait & partir
de I'Islam. C'est une levée de boucliers de la part de nombreux
savants conservateurs. En réponse & ces critiques - qui ne
désarmeront pas - Qacem Amin publie 3a.uall 37,11 ("La Femme
Nouvelle") en 1900 dont est extrait le passage ci-dessous. Ses
idées ont fait école et ont influencé le "mouvement féministe”
dans les pays arabes. Elles ont notamment joué un grand rdle

Abdouh (s4 e 1% ~ »). Etudes de droit au Caire et en France,
magistrature en Egypte. Ses écrits sont un appel vibrant et
argumenté pour la
libération de la femme.
1900

C'est la grande époque
de l'appel & la réforme

(zd—oY¥!) de I'lslam
sous l'influence des écrits
de Jaméladdin Al-Afghéni
( oY Gl Jlas -
mort en 1897) et de

pour la rédaction du Code de la Famille tunisien. Mohammad Abdouh
Qasim Amin (mort en 1905).
(1865-1908) - Réformiste égyptien, disciple de Mohammad
- W
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(1) Liberté de déplacement. (2) Coran, IV, 34. (3) Autorité conjugale (4) Probléme.
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C'etait en 1904 . Neyrenens

Accord secret franco-espagnol

Cet accord fut annoncé le 3 octobre 1904 mais, d'aprés "Le Matin" du 8
novembre 1911, des clauses secrétes venaient compléter le texte publié.
Voici le texte connu en 1904 et un résumé des clauses qui en auraient été
gardées secretes (d'aprés I'ouvrage, publié en 1956, de I'Américain a4,
3a5¥ , traduit en arabe par 3al2 5 ¥ 445 sous le titre 1 b 4l e ,ls
o sdall 5 481l
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(1) Théophile Delcassé, Ministre des Affaires Etrangéres francais. (2) Leon y Castillo, ambassadeur d'Espagne en France. (3) Convention franco-
britannique du 8 avril 1904 par laquelle I'Angleterre laisse les mains libres & la France au Maroc, celle-ci s'engageant & ne pas entraver I'action de
I'Angleterre en Egypte. (4) La Moulouya, un des trois grands fleuves permanents du Maroc, qui prend sa source dans le Moyen-Atlas et se jette dans
la Méditerranée, prés de Saidia. (5) L'Inaouen, affluent de I'oued Sebou. (6) L'oued Sebou, autre grand fleuve permanent du Maroc. Il prend sa source
dans le Moyen-Adlas et se jette dans 'Océan Atlantique, & Mehdia. (7) L'Ouergha, autre affluent de 'oued Sebou. (8) Le Kert, qui prend sa source dans
le Rif et se jette dans la Méditerranée, a I'ouest de Nador. (9) Lixus, ancienne cité romaine, tout prés de la ville de Larache. (10) Le djebel Moulay Bou
Chta : peut-étre un petit mont au sud-est de Ksar-el-Kebir ? (11) La lagune de Zerga , probablement i I'embouchure de 1'oued Loukkos ? (12) Le Rio
de Oro, partie la plus méridionale du Sahara Occidental. (13) L'accord du 27 juin 1900 entre la France et ['Espagne, afin de délimiter leurs zones
d'influence respectives. (14) L'oued Draa, qui prend sa source dans le Haut-Atlas et n'arrive que rarement 4 I'Océan Atlantique, au nord-ouest de Tan-
Tan. (15) Le Sous, oued trés irrégulier, venant du Haut-Atlas et rejoignant difficilement I'Océan Atlantique, au sud d'Agadir. (16) Peut-étre I'oued
Massa, petit cours d'eau se jetant dans I'Atlantique, au sud du Sous ? (17) Le sultan Moulay Abdelaziz (1894-1908), sous le régne duquel le pouvoir
central marocain allait s'effondrer. (18) Le "gouvernement chérifien”. Avec la dynastie alaouite (2 laquelle appartient l'actuel roi du Maroc), les
souverains marocains sont des chérif(s) (+Ls ,.& 7 &, ,.4), c'est-a-dire descendants du Prophéte. (19) Par la convention du 8 avril 1904, la zone de

1

Tanger avait été infernationalisée,
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C'était en 1919

Gh. Al-Hakkak

Le Roi Faysal s'adresse a la Conférence syrienne

Le 5 juin 1916 éclatait la "Révolution arabe" contre le pouvoir
ottoman. Dirigée par le "chérif” de la Mecque, Husayn ibn 'All
( Lo = Onwanll - 1856-1931) et ses fils, Faysal (s 8), futur
roi d'Trak, et 'Abdallah (L !l 4 ¢), futur roi de Jordanie, cette
ambitieuse entreprise politique connut un double échec : d'une part,
les Alliés refusérent la formation d'un royaume arabe et ne
reconnurent au "chérif” qu'une autorité limitée sur le Hidjaz (ouest
de la péninsule arabique), d'autre part, une révolte locale, menée
par 'Abdulaziz Ibn Sa'lid (s g2 S 3o 3ad) aae), conduit en 1924
a 'éviction du roi malchanceux, qui part en exil a Chypre.

C'est dans le cadre de ce vaste effort pour la formation d'un seul
royaume arabe, issu des territoires "libérés" de la domination

ottomane, que Faysal se trouve en Syrie pour en prendre les
commandes avec la bénédiction des Alliés. Mais les intéréts parfois
trés divergents des Alliés (Anglais et Francais, notamment) et les
réactions des forces politiques locales finirent par abréger la
"carriére syrienne" de Faysal. Celui-ci se vit alors proposer le tréne
de I'lrak.

Le texte de cette page est un extrait du discours que prononga
Faysal & Damas 2 son retour de Paris ol il avait assisté a la
Conférence de Paix. Ne connaissant ni 'anglais, ni le frangais,
Faysal dut faire confiance & ses conseillers. Ses prises de position
furent mal jugées par la Syrie. Il s'en explique...
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(1) Nicéphore ler le Logothete,
empereur byzantin §02-811 (a ne pas
confondre avec Nicéphore II Phocas,
empereur 963-969).

(2) Les Rims désigne ici les
Byzantins.

(3) Hariin al-Rachid, 5&¢me calife
abbasside (789-809). Son nom est
associé a I'dge d'or (quasi-mythique)
de I'empire musulman. Remarquer
T'orthographe du prénom avec le ‘alif
suscrit,

(4) Terme ayant ici une résonanr” (on
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dit aussi wah) tout en se conteneval =
le cavalier.

(8) Cela évoque le tribut payé par
I'impératrice au calife. en §806.
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Le futurroi d'Trak,
Faycal fils du
Chérif Ali, a la
Conférence de
paix & Versailles.
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C'etait en 1919

Le Traité de Versailles (28 juin 1919)

Signé par Clémenceau (France), Wilson (USA), Orlando (Italie) et Lloyd George (GB)
etimposé al'Allemagne, ce traité, qu'avait précédé le Pacte de la Société des Nations, comporte
des clauses territoriales et militaires, notamment.

Voici ces principales clauses, traduites en arabe, telles qu'on les trouve dans un manuel
scolaire de la classe de 3¢me (Liban).
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OYAUME wRC B = Duuie & _— Crdd T Cifb bf" TR
u o R IS Y W s o0l
HO . o, > i'J . -
- " Yoo L s, 5
Bt LGIOUR 1 - L;l CE.BJM\ dLo..w JL!L:
A .
Lol
FRANCE
—_—
GLORSGIE
BULGARIE
= r
LIALIE ALBANIE ‘L‘”_'.‘: kEustonus (ESTIENGLETRE YA
" TURQUIE /‘/_/._‘,
GRECE  Bmynee 7
. POSSESSIONS BT ANNIG g b £ R
: - FAtTAT R
AFRIQUE DU MOAD . g
FRANCAISE —‘MEI'F - J'L\/
<
gns«’\{"
oy T o Wi 1 Palesting L'Europe en 1919, d'aprés "Atlas
Lay s ” AFFIIDLE ) Lt o ’ '
P “f; — TabIENN PROTECTORATS BAITANNIGUES _| de l'hlstolre des XIXe et XXe
iy T aip —— | siécles”, Ed. Bouquins.

(1) Alsace-Lorraine. (2) Il y en avait en Afrique (Namibie, Kenya, Cameroun...), en Asie (plusieurs iles du Pacifique i I'est de 'lndonésie). (3) Ces
colonies furent finalement confiés a la France, 4 la Grande-Bretagne, & I'Afrique du Sud et au Japon. (4) Il s'agit de la Sarre, & 'ouest du Rhin. (5)
UAutriche. (6) La Belgique, qui recoit par ailleurs les districts d'Eupen et de Malmédy. (7) La Pologne. (8) Le Mer Baltique, allusion au couloir de
Danzig. (9) La Société des Nations (S.D.N.) créée en 1920 & la suite du traité de Versailles. Elle disparait en 1946 pour céder la place a 'O.N.U.
actuelle. (10) Schleswig du Nord. (11) Le Danemark.
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C'était en 1920 Gh. Al-Hakkak

Un poete irakien défend la femme

Al-Zahdwi (g0 suw jo.s), podte arabe d'origine kurde, fut avec sto3i o, s
l'un des plus ardents partisans de la modemnité, a une époque ol ['Trak, tout comme
d'autres anciennes provinces de I'Empire ottoman, aspirait & la liberté et au progrés.

La poésie étant la principale forme d'expression littéraire a cette époque en Irak,
ce sont des hommes tels qu'al-Zahdwi et al-Rusafl qui affichaient les positions les
plus audacieuses dans une société ballottée par des traditions séculaires et une situation
politique incertaine.

Dans ce poéme, al-Zah&wi critique 'attitude de I'homme, en I'occurrence oriental,
et rend hommage & la Femme, avec un vocabulaire trés simple, pour rappeler ses
qualités et la place qui devait lui revenir dans Ia nouvelle société. Plus de quatre-
vingts ans plus tard, ces vers restent d'actualité...hélas !
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C'etait en 1921 Gh AL Hakiak

"Al-Ahram" publie le manifeste du PC égyptien

Quatre ans aprés la "Révolution d'Octobre” en Russie et deux  dont on trouvera ici le texte, est particulidrement intéressant,
ans apres celle de 1919 en Egypte, nait sur les bords du Nil I'un  non seulement pour le vocabulaire et les expressions politiques
des premiers partis communistes du monde arabe. Son manifeste,  utilisés, mais aussi pour sa valeur historique.
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C'était en 1922

Un réformateur arabe interpelle un diplomate anglais

Muhammad Rashid Rida (.o o
L, aad - 1865 Liban - 1935 Egypte)
réformateur et homme politique.
Fondateur au Caire en 1897 de la revue
"al-Manér" (,LaL1), éléve de Muhammad
Abduh (sue 1a s b)), il se voit, & l'issue
de la Premiére Guerre, & la téte de la
"Conférence syrienne" ( s, gwull ,ai510).
Mais il quitte la Syrie au lendemain de
l'arrivée des Frangais, pour s'installer de
nouveau en Egypte et entreprendre une

Europe.

1922 : la Premiére Guerre est terminée
depuis quatre ans, I'ancien empire ottoman
est démembré, et les Arabes ne voient
toujours pas venir l'indépendance promise.

Le texte : propos tenus par l'auteur a
Geneve, et rapportés par lui-méme, face
au représentant britannique auprés de la
"Société des Nations" (f.;‘z'l Laiac).

Source : les Voyages de M. R. Rida,
éd. Beyrouth, 1971.

Gh. Al-Hakkak

série de voyages en Inde, en Arabie et en

w

PO Yy G A e a0 Y L ol dl g 1587 G0 AT
ad gy ¥ Bl s Y dyd OF -l 5T 135 (gl r@-‘im " Opy
ot JI T B Opdl e Bl d slze V! s LAl 3y «ask&,g JS) Je
e O L S &0 St Ji v g e npl Y 60 Jot B el g NE

;543'511 W34 o
O P r INCRUS I PR T I < PG
O 2l oda e (A DT gay ¢ cxn ayl 80 e JS S O sy Luys il
55301 Ol o opntlly (a V1 Zomy Goudl Olabs juai a ™ Slepdl il * (Sl
5505 padl Jhas Upaidegy ¢ (g5l Pl rgelan]y clindll e sl
Byl (S5 O pxtst @51 W)y () Y el 1T (Sl 05K 3] 201
35 e cLaill 536 ¢ Lasd (Silewtaly Opnil) (Silazal S Lg3a WY
O IS IV PRSP
2eSodly S LYy 275l 350l Aofasll S oe] el | (5”‘ <,y L,
) o e L B S B3l Jlzly 0558 (STl ¢ el

(1) Allusion aux espoirs suscités par les victoires remportées par les armées anglaises sur les troupes ottomanes, force colonisatrice alors d'une grande
partie du monde arabe.. (2) = Citer comme exemple. (3) Parole d'Anglais. (4) 1% guerre mondiale. (5) Grande-Bretagne, France, Japon et USA. (6)
Allemane, Autriche, Hongrie et Empire ottoman. (7) Allusion aux promesses faites concernant la création d'un royaume arabe. (8) Sans doute allusion
aux accords signé a Versailles en 1919.
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C'etait vers 1922 S At kit

Fouad Ier proclame 1'indépendance
de I'Egypte

Le 15 mars 1922 est la date officiclle de I'indépendance de 1'Egypte.
Le pays était devenu protoctorat britannique en 1914, Le titre de
"khédive" (¢ ssa2) que portait le "souverain” depuis 1867 était alors
remplacé paf celui de "sultan” (,Usl.). En 1917, Fouad (sl %) succédait
a son frére Husayn ((».us). La réalité du pouvoir étant aux mains des
Anglais, le nouveau sultan assiste impuissant & ]a "Révolution” de 1919
et I'émergence du nouveau parti du Wafd (o34 11) que dirige Saad
Zaghloul (Jsle ;) ax).

La déclaration de Fouad ler, qui s'attribue le titre de "roi" (¢l o),
répond aux fortes aspirations populaires de 1'époque. Elle ne met
cependant pas un terme a l'influence britannique dans le pays : ce n'est
qu'en 1936 qu'un traité est enfin signé entre les deux pays pour régler
leurs différends et en particulier la question épineuse de la présence
militaire des Anglais sur le sol égyptien - présence se limitant désormais
a la région du Canal. :

Document tir€ du Journal officiel d'Egypte (L adl f505 o11 300 52),
n°26, vol. 92, 15/3/1922.
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C'était en 1923

La mort de Sayyid Darwich

Bien que trés courte, la carriére de Sayyid Darwish fut particulierement intense. Or, c'est &
partir de quelques titres seulement que se développait, dés le lendemain de sa mort, sa renommée.
D'origine pauvre, il naquit &8 Alexandrie en 1892. Aprés des études a 1'école coranique), il s'initia
ala psalmodie (récitation du Coran) et fut rapidement attiré par la musique. Mal récompensé de
son vivant, son nom est aujourd'hui indissociable de I'histoire de la musique égyptienne du
XXeme siecle, comme le montrent les trois textes d'hommage suivants dont deux datent de
septembre 1923 et un de 1959 signé d'un autre monument de la musique égyptienne : Muhammad

Abdulwahab.
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Gh. Al-Hakkak
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(1) Titres de comédies musicales parmi les plus
connues, composées par Sayyid Darwish. Il en
écrivit une trentaine.

(2) Allusion a l'intérét que portait Sayyid
Darwish a la musique orientale, notamment
la suite d'une séjour 2 Alep, mais aussi 4 la
musique occidentale (cf. pp. 11-16).

(3) Formule classique : "Dieu lui accorde une
grande compassion”.

(4) Ecrivain et homme politique égyptien
(1888-1956). Juriste de formation, il fut
président du Sénat et plusieurs fois ministre.

Lalas ley
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Homme de lettres, il est 'auteur de nombreux
ouvrages dont plusieurs biographies (Le
Prophéte Muhammad, le calife Abi Bakr... et
méme J.-J. Rousseau). On lui doit également
le premier roman de la littérature contemporaine
"5 5" (1914). A ne pas confondre avec le
célebre journaliste JS & (niicun wan .

(5) Nom d'une revue égyptienne.

(6) Attention ! Lorsqu'on indique une date du
mois en cours, on n'emploie pas les qualificatifs
"dernier” ou "prochain” mais "actuel” (¢ ;lsJl).
(7) Poeme : Qui veut, aprés toi, mourir, qu'il le

olasles £ b = e duidls 3arsn

fasse ; c'est & toi que je tenais.

(8) Ces propos furent tenus a l'occasion du 36&me
anniversaire de la mort de Sayyid Darwich.
Rappelons que Muhammad Abdulwahéb (v. 1900-
1991) est la figure dominante de la musique arabe
du XXeme siecle. A la mort de Sayyid Darwich, il
débutait a peine sa carriére.
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C'était en 1926

Une loi turque admirée par un Egyptien

Les réformes engagées en Turquie par Mustafa Kémal au lendemain de la chute de I'empire
ottoman rencontrent de nombreux échos chez les réformateurs arabes et les partisans de Ia
"modernité" face aux traditions et coutumes populaires, détestables a leurs yeux.

Le texte qui suit (écrit en 1926), critiquant I'exces dans la célébration des mariages, traduit bien
I'admiration de l'auteur pour le maitre de la Turquie moderne.

oidge s G4 0@BieaYln 2Yy 3 W bl j;,,
Vie padl el e s Wl Y A N -

¥ Al J,wl op A e Ji Sl K

'u\’ﬁw“"d‘-"’ W Rl B JM\;A Ll Sl sas 0,5 o =

o e I oy i i) 1T

o ol gL JSJJS o 351 N T ol e R S
s AT

)_AJ)_A_CQ_‘;;L&AELW/E ’1 )/j&u«)ﬂhljh}\j J“;L)"Ej—f Lk
- I

N Wod) s ok o Na 1B 7 — B

Kémal Attaturk.

d,, WS dlaay J 55l Aol Laad Yy . 7 Jley Gy p sl :;;Ju o XN
e aJ\.J.'.hdL...- |4:.>L.e_..e\3j'l o_,h.:»J'IJLA_lJ){Lu A._H f-uﬂ
Gt e dlll 3 . gylaally ol b Ble Slemdl JUiss V1 s 31 W 830 b i i
i Ol oy 2ay el Jlas-Yl u_...{yj}.a.? ;.,_? Jl:..‘..'.::.iﬂ'-j b ¥ oo ) OKJ_.;\'I
- by STy Jodly Sprlall L L el ol A L G 2Ny ol
o RSy J;féw r-‘__s.ﬁr
ol gy 0PI a5y L el e pUE AL g1l IS LA ey S 0,
Dol hel wde Sh 3 Bl b a5 Oy ¢ Slgendly Sy SYBIE g
C o e el B il O O rade (a5l Sl ¢ Balasl OLSS A1
elod e Bzl @.@Jl Sl e rJUL» :J.abw CJ:J anzy O lzs oy Cbs\'b L..ol'x“ Cff:“'”ﬁk [RF
Caplaas 2 ol 2S5 el (3T D L T 2 Vot ln il iy ¢ SO Gl Uy oUT i ¢ a1 e el o e s A1 Jley,
sl D e C‘,'}‘Y' aylans
A g 3 AN G i) W) s N SBGH GNEL 2 056 Sl 8 B Y ey o8 e 0506 (6 e e 0l
L33 ol gty Lgale sLaBl sy ¢ gvtadtly pudiilll ¢ o1, S,

L G e Wyl Og ey g bl B ¢ g 0 § g0 01 1 b
Sl B (S
14X s 0 — 18 Ut — (ally des oo

(1) = les fétes et cérémonies suivantes sont interdites.

(2) =il faut bien I'avouer...

(3) = imagine un instant les touristes américains assis...

(4) = combien cette loi trouve grice auprés de...

(5) Citation coranique.

(6) = c'est une contradiction que la féte soit le premier signe avant coureur des soucis...
(7) = si on me diemandait de quelle loi aprés ces deux-1a je proposerais 'adoption...
(8) Cimetiéres, ici : scénes de lamentations dans les cimetiéres.
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C'était vers 1929

Al-Zahawi publie sa
"Révolte en Enfer”

e j V595

Jamil Sidql al-Zahdw1 (1863-1936), d'origine kurde et fils du
mufti de Bagdad, est I'un des poétes irakiens les plus connus. Malgré
sa santé fragile, il manifeste une curiosité sans limites pour le savoir.
Son amour de la liberté le conduit & prendre part aux mouvements
réformistes qui agitent la société. Il prone notamment la libération
de la femme et voue une vénération particuliére pour la science
moderne. Il occupe de nombreuses fonctions qui le conduisent de
I'enseignement (philosophie, littérature, droit) 4 un siege de député
au parlement ottoman d'Istanbul. Il participe durant son séjour dans

Gh. Al-Hakkak

la capitale de l'empire, dont 1'Trak n'était qu'une province, 2 la
rédaction d'une version arabe des lois ottomanes. A la création
de I'Etat irakien, il refuse de devenir le poéte officiel de la cour,
malgré la promesse d'un salaire alléchant. Il meurt & Bagdad le
24 février 1936 a la suite d'une fracture de la jambe et bénéficie,
malgré les distances prises avec le régime monarchique, de
funérailles nationales.

Résumé du poéme (435 vers) :

Le poéte meurt. Il est enterré et aussitot voit venir les deux anges
"Munkar” et "Nakir" chargés de l'interroger sur sa foi. Ces derniers
n'apprécient pas ses réponses. Le rejet est réciproque. Le poéte est torturé
puis conduit au paradis pour constater qu'il a été bien imprudent de
manquer tant de plaisirs, puis en enfer pour y séjourner a jamais. Le
pogte remarque que beaucoup parmi les habitants du paradis sont des
imbéciles, alors que tant de génies et d'esprits libres se trouvent en enfer.
Parmi ces derniers, un inventeur met au point une pompe géante qui lui
permet d'éteindre le feu de I'enfer. Les habitants de I'enfer marchent
triomphalement sur le paradis.....

La mise au tombeau...

kS + - -
\.J \< |¢.I —:.J\J< i Argl '-.\

J_\_Qéjlhs_lln b

€

w
-\I\jg"c AQI 1 2 3 \

o TS (| NSNS B T lL__SJ Y gt 11 ol i wl LS 1 ¥
La traversée du "sirdt” (L y.all)...

" 8 T N Al —auly 343 Lol 8 o¥bhl, in Il , & i ’HH v

a5 aall sl l—°u[—'—'|u—“-l—UsJ—“-| ) U 3 g

§ obia JIcB ¢ KRG, & i N MY | I (PO S 4 ““I“C o 13L& o

U S S | P01 ] PP, G B v a o) R 5 1

Interrogé par un ange sur le voile porté par les femmes, le poéte s'exprime sans nuances...
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Le poéte est condamné et conduit en enfer...
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(1) = Munkar et Nakir : les deux anges chargés de faire subir un
interrogatoire au mort dans sa tombe.

(2) = sirdt (chemin étroit qu'il faut traverser pour parvenir au paradis,
seuls les vrais croyants pouvant réllement y réussir).
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C'était en 1936

BEN BADIS

Imam réformateur algérien (1889-1940). Aprés des études
A Tunis et un voyage au Proche-Orient, il commence & enseigner
dans une mosquée de Constantine. Marqué par les idées
réformistes de Mohammed Abdoh (savc 1% o o) et d'Al-
Afghani (_sLae¥! Sl Jlas), il fonde plusieurs journaux
(dont Al-Chihab) et crée I'Association des Ulémas ({2 a o o
¢Lalall), fer de lance du réveil du sentiment national algérien,
fondé sur la langue et la culture arabes et l'islam. Pour ce, il
crée de nombreuses "écoles arabes libres". On célebre cette
année le cinquantenaire de sa mort.

Cf. "Ibn Badis, Commentateur du Coran" par Ali Merad
- Paris - P. Geuthner - 1971.

M. Neyreneuf

L'IDENTITE NATIONALE ALGERIENNE

Ferhat Abbas, alors député au Parlement francais (il sera par
la suite le ler Président du Gouvernement Provisoire de la
République Algérienne - GPRA), publie un article dans lequel il
déclare n'avoir trouvé aucune trace de la nation algérienne. Pour lui
- en 1936 - l'identité nationale de 1'Algérie, c'est la France (cf. texte
4). Ben Badis publie alors dans son journal I'article (cf. extraits -
texte 5) dans lequel il affirme 'existence d'une nation algérienne.

1936

Ben Badis réunit 4 Alger le 1r Congrés musulman algérien
qui adresse au gouvernement du Front Populaire une "charte
revendicative algérienne” que celui-ci refuse (1'Algérie est colonie
depuis 106 ans).
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(1) Jérusalem. On I'appelle aujourd'hui " _.%%11" ou encore pour en souligner
la caractereont fait partie le Christ.
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C'était en 1943

Gh. Al-Hakkak

Le Président libanais prisonnier des Francais !

C'était & 'aube du 11 novembre 1943. L'épreuve de force engagée
par la classe politique libanaise avec la France, force mandataire,
aboutit 4 une impasse. Le président élu, Bishdra al-Khiir] (3 L&
S0 s=ll) et son premier ministre Riyéd al-Sulh (Lia Il sl ),
soutenus par les députés (55— _11), accélérent le processus de
I'indépendance du Liban et son émancipation de la tutelle frangaise,
La constitution (, 35wwall) est amendée et le drapeau changé. L'arabe
devient seule langue officielle dans le pays. Toutes les références &
la France sont supprimées de la constitution.

Le Haut Délégué ( ol 1l & gu 5 Lf), représentant de la
"France Libre", décide d'appréhender les principaux dirigeants
du pays. Il nomme Emile Eddé (331 (J—|) président et annule
toutes les décisions de 1'équipe limogée.

Mais, soumis & la pression de I'Angleterre et contraint de
constater l'isolement du nouveau président, le Haut Délégué,
déclaré par al-Khfiif simple ambassadeur, finit par libérer ses
prisonniers onze jours plus tard.
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C'était en 1943

La bataille d'al-'Alamayn (aslall i< ;24), d'apres le nom d'une
localité égyptienne, & l'ouest d'Alexandrie, est particuliérement
célebre chez les Arabes. Son issue aux effets retentissants et la
consonance arabe du nom, de surcroit accordé au duel, font d'elle,
au Proche-Orient encore aujourd'hui, une des principales références
de la 2éme guerre mondiale (isL51 45 LLa |l o yall). Pour les
contemporains aussi, elle dut, de par ses enjeux, représenter un
événement considérable.

Voici les textes de deux télégrammes que se sont adressés deux
hommes aux commandes des affaires dans leur pays respectifs :

Gh. Al-Hakkak

I'Egyptien Mustafa al-Nahhfs (Luls 3 I 8 b .n s)etle
Britannique Winston Churchill. Le premier, pourtant héros de
l'indépendance, ne pouvait, en ces temps de guerre, rester en
fonction que grice A la bienveillance du second. Les deux
hommes avaient presque le méme fge. Ils mourront, trés dgés, la
méme année, prés d'un quart de siécle plus tard. L'un est presque
un inconnu hors de son pays, l'autre est mondialement célébre.
La revue "Octobre" revenant aujourd'hui longuement sur la
carriere d'al-Nahhis reproduit ces deux textes dans sa sélection
des "infos d'il y a 50 ans".
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(1) Al-Nahhis Pacha (1876-1965): successeur de Sa'd
Zaghloul 4 la téte du Parti Wafd. Plusieurs fois premier
ministre d'Egypte (1928, 1930, 1936-37, 1942-44,
1950-52). Sa nomination en 1942 était voulue par les
Britanniques. Celle de 1950 faisait suite au début d'une
crise grave dans le pays. Souvent en conflit avec le
roi, al-Nahhds n'était pas pour autant apprécié par les
opposants a la monarchie: par trois fois, il échappa a
la mort de justesse lors d'attentats dont deux étaient
organisés par le futur président Sadate, alors officier
dans I'armée. En 1952, aprés la "Révolution" du 23
juillet, al-Nahhds se retira de la vie publique. Il mourut
4 Alexandrie a I'dge de 89 ans.

(2) Winston Churchill (1874-1965): premier ministre
britannique de 1940 & 1945.

(3) Le télégramme est envoyé 4 Londres alors que W.
Churchill se trouvait déja en Egypte, sans doute
quelque part sur le front.

(4) = "une des raisons de ma grande joie est de..."

(5) VIIIéme armée que dirigeait Montgomery a partir
de septembre 1942 et a la téte de laquelle il réussit, le
24 octobre, a vaincre Rommel & Al-Alamayn, avant
de poursuivre les troupes allemandes dans leur retraite
4 travers la Libye (entrée victorieuse & Tripoli le 23
janvier et rencontre avec Leclerc) puis en Tunisie.
(6) Allusion aux premiers succés remportés par les

VAEY L YV 85 ,alsl)

troupes allemandes.

(7) ="qui ont rendu possible la concrétisation de cette
victoire éclatante”

(8) Cf. note 3.

(9) = "je suis siir que les commandants militaires et
les soldats auxquels je la transmets aujourd'hui sauront
I'apprécier a sa juste valeur"

(10) = "le péril était extréme”

(11) I ne s'agit pas de I'ONU, qui n'existait pas encore,
mais des "Alliés".

(12) En effet, conquérir 'Egypte 2 partir du désert
libyen était bien I'objectif des Allemands.

20
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C'était en 1947 Gh. AL Hakdal

Le partage de la Palestine
. - I [ ": E “: -

Si I'on connait bien I'histoire de la fondation de 1'Etat d'Israél a Voici les termes de cette résolution dans sa version arabe.
la suite du partage de la Palestine décidé par le Conseil de Sécurité  Peut-&tre pourrait-on s'en inspirer aujourd'hui pour retrouver la
(oY1 sula o) de 'ONU (3ua5 1) as¥ 1), on ignore en général le  paix perdue ?
contenu de la résolution rejetée par le Conseil et présentée notamment (extrait du livre "&iaall &y 5ol 38 ,all Jga" de Sans
par la Turquie, 1'Iran et ' Afghanistan. 8390 85e -tome I, Annexe n° 5, p. 28).
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C'était en 1952

La chute du ro1 Farliq d'Egypte

Ces derniéres années se sont multipliées les publications
de mémoires de personnalités égyptiennes, confirmant le
succés d'un genre journalistique qu'affectionne tout
particulierement le lecteur arabe. Ces jours-ci on semble
s'intéresser encore une fois a I'histoire de la "Révolution de
juillet" (23 juillet 1952) qui mit fin au régne du roi Fariq
d'Egypte (J"s¥! ,L3). C'est Khalid Muhyi al-Din (o 1L&
Sadl as), aujourd'hui chef de I'opposition modérée de
gauche, mais autrefois "officier libre" et acteur direct du coup
d'Etat militaire du 23 juillet, qui s'exprime dans plusieurs
journaux. La revue mensuelle libanaise " Jall" (Génération)

Gh. Al-Hakkak

publie dans son numéro d'aofit 93, la 2¢ partie de ses mémoires. On y
trouve les deux documents de cette page:

1. le texte de I'ultimatum adressé par les "Officiers libres" ( L all
Gl a¥l)yauroi lui
demandant d'abdiquer et
de quitter rapidement le
pays;

2. le texte du décret
annongant l'abdication
du roi, texte rédigé par
les officiers et remis pour
signature au roi.

Nasser et Sadate (officiers libres) avant 1952.

Faruq encore roi d'Egypte.
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(1) Muhammad Naguib (1901-?). Chef du "Conseil
de commandement de la Révolution", composé des
"Officiers libres”, qui renversa le roi Férliq. Le 9
septembre 1952 il devint premier ministre. Apres
l'abolition de 1a monarchie, il fut proclamé président
de la République (18 juin 1953). Il fut définitivement
évincé du pouvoir par Nasser en octobre 1954.

(4) = sous votre autorité.
(5) Il est intéressant de remarquer que c'est Najib qui

indépendante le ler janvier 1956.
(8) Le roi aurait demandé en vain qu'on ajoute & cettey,

(2) Dernier roi d'Egypte (Le Caire 1920 - Rome
1965). Aprés son abdication, il vécut en exil jusqu'a
sa mort. Remarquons ['ordre qui marque le début de
ce télégramme : le général Naguib met son propre
nom devant celui du roi, pour souligner le nouveau
rapport de force.

(3) Ici : & cause de...

représente ici les militaires et non Nasser. Ce dernier
joue cependant un réle essentiel au sein du "Conseil"
et se prépare avec méthode a s'emparer du pouvoir en
évingant Najib.

(6) = dans un délai qui prend fin &...

(7) En octobre 1951, Farlq se proclame roi d'Egypte
et du Soudan. Celui-ci devient une république

phrase le mot "Lasal [ 5",

(9) Homme politique égyptien (1882-1961). II fut
premier ministre sous Farliq entre le 26 janvier et le 23
juillet 1952. Aprés la chute du roi, il forma le nouveau
gouvernement, mais il démissiona le 7 septembre de
la méme année.
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C'était en 1953 —

Aprés plusi i té de force, 1 o f W I - ; : . sa e
prés plusieurs crises et épreuves de force, la tﬁ”‘)‘*"‘rﬂ U\J}L,,-!l u\:w-';‘ljb“’wbja"“ CAL{} ‘Lﬂﬂjlwﬁv\-ﬂj \

France, par l'intermédiaire de son Résident Général

au Maroc (alors Protectorat) décide le 20 aofit 1953 ijz‘!\ iy 4 “fj‘f JI > fhy ¥ Tf‘“ 4_‘;_}3 Jal ¢ ﬂ"’u . 4;,}9 58 ¥ Lsp)‘:‘”
de destituer le sultan Mohammed Ben Youssef (futur
roi du Maroc sous le nom de Mohammed V, et pere  (»* ;,bUa} 4'-“")""“ ‘-"L“L‘“U‘} u",ﬁ""‘!b b_ﬁ"""‘" 'L’LJ!L' u-{‘u"_)wa-ﬂ“ uJ'l
de l'actuel souverain), jugeant celui-ci trop proche .
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des idées nationalistes. Le lendemain, le sultan

destitué doit s'embarquer avec toute sa famille en 5 | ll'.J_,,Lg <) § I 4,‘,_, ;.,H ,_u_, ul Yi 'l_MJg L O QK led | } &
Corse, et la France reconnait Mohammed Ben Arafa,
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(1) = l'arrogance (2) = notre roi [égitime. Il s'agit de Mohammed Ben Youssef, Sultan du Maroc, a 'époque Protectorat frangais, qui deviendra par la suite Mohammed V
(rusalall Saa s, roi du Maroc. (3) c'est-a-dire le 20 aofit. Cet "appel du Caire" aurait été lancé sur les ondes de la radio égyptienne _ 3l | =%"a (La Voix des Arabes) une
demi-heure aprés la destitution du sultan, (4) = le Général Guillaume, alors Résident Général du Maroc (au nom de la France). (5) 11 s'agit du fils ainé de Mohammed V,
l'actuel roi du Maroc, Hassan IT (U1 pewsll). (o¥%% est un titre honorifique utilisé au Maroc pour la famille royale. (6) = ici : en effet (usage classique) (7) = la Corse.
Aprés quelque temps passé en Corse, Mohammed Ben Youssef fut exilé 4 Madagascar, avant de revenir au Maroc (octobre 1955), de reprendre son titre de sultan (1956)
puis de roi (15 aofit 1957). (8) I s'agit de la Féte du Sacrifice (.Sl uaall). (9) = un jour de deuil. (10) C'est ainsi qu'on appelait & I'époque le Maroc, en utilisant le nom
de la ville de Marrakech. On dit aujourd'hui o yaL!. (11) = ici : Marocain. (12) = bien plus, et méme... (13) = le Parti de 1'Istiglal (JMai¥| s ya) fondé par Allal al-Fassi
( u_u.ll_ﬁJi Se)(14)=1a (mosquée) Qarawiyyin (oal 5,81l aa.us) de Fés.

TEXTARAB 71-72 septembre-décembre 2001 23



C'etait en 1953 o Nesrenen

tomates et avait crié¢ : "Descends de scéne !").

Le 18 Juluet s B8 B e ’ Lt o L Le soir du 18 juillet 1953, il participe 2 son premier

grand spectacle au Théitre du Jardin "Al-Andalus” au

devient une Vedette’ le jour 01\1 Caire. Sont programmés avec lui des artistes reconnus :

Farid al-Atrache (_:,4% +.3), Chadya (i.s.:), Muhammad

I'Egypte abolit la monarchie Fawzi (s aem)... 11 doit passer & minuit et interpréter une

chanson mise en musique par son ami Muhammad al-Mugi

Abdel Halim a lors 24 ans. Il a commencé a chanter dans les (= +), celle-1a méme qui lui a été fatale 2 Alexandrie.
fétes et a essuyé sévere lors de sa premiére interprétation sur une Or a 23 heures, la radio diffuse une nouvelle importante...
scéne a Alexandrie I'année précédente (la foule lui avait lancé des Abdel Halim raconte dans ses mémoires :
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(1) =bulletin d'information (ici, & la radio). (2)
Nom du théatre ol se passe la soirée (au Caire).
(3) Le Général Naguib, un des auteurs du coup
d2tat de 1952 (renversement du roi Farouk).
(4) Le coup d'Etat eut lieu le 23 juillet 1952.
(5) = la nuit du Destin (une des dix demiéres

el S0 =g Y g LS el e ST e e

nuits du mois de Ramadan, qui commémore la  composé d'une dizaine de musiciens. (10) = qu'est-
1¥¢ révélation coranique). (6) Le compositeur ce que tu vas faire avec tous ceux-1a 7 (dialectal).
et ami de Abdel Halim. (7) Le chef d'orchestre.  (11) = Tant6t sois proche, tant6t éloigne-toi, mais
(8) Grand acteur égyptien, surnommé "Doyen  ne m'oublie pas ainsi complétement ! (12) Allusion
du théitre arabe". (9) Les chanteurs étaient 2 son échec & Alexandrie, un an plus t6t, avec la
d'habitude accompagnés par un orchestre méme chanson.
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C'etait en 1956

Discours de Nasser lors de 1a nationalisation du Canal du Suez

GAMEL ABDEL NASSER

(1918-1970) - Homme d'état
égyptien. Fonda en 1947 le
Mouvement des Officiers Libres
P ERESCWE - SN,
renversa le roi Farouk (5 9 L3
J's¥ ) en 1952. Aprés avoir écarté
le général Néguib (L a3 en
1954, i1 devint président de la
république en 1956. La méme
année, il nationalisa le canal de
Suez. Promoteur de ['unité arabe,
il s'efforga de mettre en ceuvre en
Egypte un socialisme arabe. Aprés
la défaite de I'Egypte face a Israél
en 1967, il démissionne, mais,
plébiscité, il revint au pouvoir qu'il
conserva jusqu'a sa mort.

Il a écrit "La Philosophie de
la Révolution" (3 , 511 daculs).

1956 : NATIONALISATION
DU CANAL DE SUEZ

Le canal de Suez (3L 3

s swead | - 173 km) fut construit
de 1859 a 1869. En 1873,
I'Angleterre devint le principal
actionnaire de la Compagnie du
Canal, véritable Etat dans I'état,
dont les bénéfices ne profitaient
guere aux Egyptiens (qui finirent
par enrecevoir 15% en 1956 aprés
n'avoir touché que 7% de 1949 &
1955).

Aussi, la nationalisation
annoncée par Nasser en avril 1956
fut-elle ovationnée par le peuple.

En réaction, la Grande-
Bretagne, la France et Israél
lancerent une expédition armée qui
€choua, ce qui accrut encore le
prestige de Nasser.

DISCOURS (avril 1956) :

Gréce a son art oratoire, Nasser
savait mobiliser son peuple. Parmi
ses discours les plus célébres,
prononcé aprés la
nationalisation du canal, ainsi que
celui de 1967 annoncant sa
démission.
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C'était en 1957

Gh. Al-Hakkak

La Tunisie devient une république

Le 3 juin 1955 les pourparlers entre le France et des représentants du peuple tunisien aboutissent a la reconnaissance par la France

de la Tunisie indépendante.

Les accords signés alors vont étre confirmés le 27 février 1956 puis le 15 juin de la méme année.
Un an plus tard, les membres de I'Assemblée constituante décident de donner au pays une image différente.

Voici le texte de la résolution du 25 juillet 1957 annoncée par le Parlement :
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(1) Ici : le beylicat. Aprés trois siecles de
domination ottomane, Tunis se voit, en 1587, &
l'instar d'Alger et de Tripoli, gouvernée par un
Pacha nommé par Istanbul. Mais, 3 ans plus
tard, les janissaires, troupes d'élites, déposent
le Pacha et installent leur chef & sa place. Ce
dernier porte alors le titre de Dey. En 1705, le
Bey (collecteur principal d'impdts) s'empare du
pouvoir, a la faveur du désordre que connait
alors le pays, et fonde la dynastie husaynide qui
conservera le pouvoir jusqu'en 1956.

(2) Bourguiba (i 1+ 5, 3 o all) était
jusqu'alors premier ministre. Il occupera les
fonctions du président jusqu'en 1987, quand il
fut déposé et remplacé par le président actuel.

Né en 1903 A Monastir, il fait des études de droit
A Paris. Aprés avoir créé un journal (L'Action
tunisienne) et fondé le Néo-Destour, il est
emprisonné & plusieurs reprises en France (1934-
36; 1938-42; 1950; 1952-55). Durant ses années
de liberté, il participe activement a la lutte pour
l'indépendance et, pour échapper a d'autres
séjours en prison, il lui arrive méme de s'exiler
en Egypte (1945-49). Le ler juin 1955, Bourguiba
regagne son pays et se voit triomphalement
accueilli. (Cf. S. BESSIS et S. BELHASSEN,
Habib Bourguiba, 2 vol. Ed. Jeune-Afrique, Paris
1988-89).

(3) =la Constitution. Ce terme était également le
nom du parti fondé en 1920 par les nationalistes
opposés au protectorat frangais. Le 2 mars 1934,

le jeune avocat Bourguiba, rompt avec ce parti de
"notables" pour fonder le Néo-Destour ( , sl |
aaall). Clest le parti encore aujourd'hui au
pouvoir.

(4) = le Bardo : palais situé a 3 Km. & l'ouest du
centre-ville du Tunis. Il se trouve au ceeur du
quartier du méme nom, fondé par les Hafsides
vers 1420 et agrandi par les Ottomans, surtout au
XIXeme siecle. Le complexe palatial était la
résidence officielle du bey. Le harem (aile des
femmes) est aujourd'hui musée national, 'un des
plus importants du monde arabe. C'est dans ce
palais que fut signé en 1881 le Traité du Bardo
par lequel le Bey concédait le protectorat & la
France.
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C'etait en 1958

L'Trak devient une république

Pour les Irakiens, le 14 juillet évoque tout d'abord Ia fin de la
monarchie en Irak. Les insurgés de Bagdad ne fixérent pas le jour J
au 14 juillet 1958 pour saluer leurs devanciers parisiens : ¢'était tout
simplement le jour ol devait passer par la capitale un puissant
bataillon de 'armée naticnale dans une mission de routine. L'occasion
ne pouvait étre manquée et la mission changea de nature.

Dés le premier jour, le roi Faysal (J.=.3) et ses proches, aprés
une bréve résistance, furent liquidés. Aprés trois jours de fuite, ce
fut le tour du premier ministre Nirf al-Sa'td (aoa !l 5, 3) d'étre

Gh. Al-Hakkak

éliminé, lynché par la foule. L'enthousiasme est général et les
espérances sont sans limites. Cependant, quelques mois plus
tard, I'histoire s'accélére et la violence supplante peu a peu le
débat politique. Dans le nord du pays, les combats font rage
entre I'armée réguliére et les Kurdes. Ces derniers estiment que
leurs droits fondamentaux ne sont pas respectés par le nouveau
régime. Tandis que les relations extérieures se tendent avec
certains pays arabes (Kuweit et Egypte, notamment) ainsi
qu'avec les pays occidentaux en général.

L'aventure historique des auteurs de la "révolution” du 14
juillet 1958 se termine le 8 février 1963 dans un bain de sang....
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(1) Allusion a la création de I'Etat irakien en 1921,
aprés quatre années d'administration britanique. Les
personnalités qui se trouvaient souvent aux affaires
étaient presque systématiquement favorables a la
politique anglaise dans la région. Parmi celles-ci, on
note surtout Niri al-Sa'id, plusieurs fois premier
ministre, et figure emplématique de cette politique
percue comme "anti-nationale”.

(2) L'accord au pluriel est sans doute une erreur.
L'auteur du texte pensait aux "membres" de la
"clique”.

(3) L'armée est la vedette de la "Révolution". Tous
les chefs du coup d'Etat sont des officiers. Leur
organisation s'inspirait sans doute de celle des
Officiers Libres (1952, Egypte).

(4) Palais du roi, au sud de la capitale. Le fait que les
auteurs de la déclaration (diffusée 4 I'aube) demandent
a la population de se rendre au palais montre leurs
craintes d'un retournement de la situation, C'est en

. wl HC\_UJ_-“

5 (D) pialial g ot 451 (1) jLaniad]

il Lol das bl 1375 e s Loy plS wlp aS0d] g aS5a 52 (3) Ltiall )
C bl n s gailias 5 8588155 5T Y] 5Y) aSile Lad c catill 358ay oS0l

Logale eLaill (5) sunuull (g555 suady (4) ola Il yuad I € all oo s yaty
ol Joalls Bl Lielus oSl 4% 3 L8 dale y . 3T Slantianl el yalfo e 3ol

couendll Lo LBl Glpall fyaady slos8l 1550585 o1 ga g allil) o alasl]
Al pS s s (55T Ll ol B ol s 3303 g3l B gl 8 LA gkl gLl L]

oo Habadly plbadly elwasdl Al LSeall s ¢ gagl]
NN UN ] PN RN B S T |

- (6) J:Li_ge.\.a:ﬁ_‘q“.};'jdjhﬁ

pSoad Linalen asln T G755 0810 kil LD
Lo g8 pot 5 pSLal fye Jans LU 85 e 15348,
Tostan iy e pas JaSy aiadl oy 35035
o Oslai s (7) WalSUT L yadl Bas ol eliuans 3531 50
Bunlill aa¥ ! {guloas Jans g Loadlaw¥ 5 Loy yall J sl
LopSall sda pla e 5. (8) ghgasls saisa ol 51585 Hhpll dalins 3y 3 sealls cliwaisg
Sl G sgealln YT e e an Tl ol

VM EUPE EUPE DY ET | JELE RIS PN SWEY
- (9) s A el psaa

FINE S PRI

effet dans la journée que les insurgés réussirent a
prendre le contréle du palais. Le roi et ses proches
furent tous tués dans des circonstances mal connues.
(5) Palais de l'influent premier ministre, qui ne fut
arrété qu'au 3e jour pour étre lynché par la foule.
{6) Un des premiers slogans du nouveau régime.
(7) La suite des événements révélera une forte
opposition entre la conception "irakienne” de l'unité
arabe, plutot confédéraliste, et celle de I'Egypte de
Nasser, plus directe. Notons & ce propos l'absence
surprenante de toute allusion & la minirité kurde d'Trak
- minorité qui revendiquait depuis longtemps la
reconaissance de son identité culturelle.

(8) Conférence de Bandong (Indonésie, avril 1955)
ou Nasser, Nehro, Tito, Chou En Lai, Sukarno...
lanceérent le mouvement des pays non-alignés (45
Shaa¥lpue),

(9) Dans la réalité, ce conseil n'eut aucun pouvoir.
L'Irak demeura sans président et la réalité du pouvoir

était aux mains du nouveau premier ministre le général
pold a0 SU1 aae . Celui-ci sera renversé le 8 février
1963, par une coalition de nationalistes et de baassistes,
etexécuté le lendemain dans les studios de la télévision
irakienne.

(10) Le calendrier arabe en usage en Irak, tout comme
en Syrie, Liban, Jordanie, est le suivant :
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Bibliographie : consulter notamment I'ouvrage de
Pierre-Jean LUIZARD, La Formation de ['Irak
contemporain, Editions du CNRS, Paris 1991. Ouvrage
bien documenté, dans lequel on trouvera une
bibliographic abondante de sources arabes et
occidentales.
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C'etait en 1963

La mort subite du chanteur irakien 35!l » Bl

Le 21 septembre 1963 les Irakiens, incrédules, apprennent la mort &
42 ans de leur chanteur le plus apprécié : L!J I 3adl als . Lavariété
de son répertoire aussi fourni en chansons populaires qu'en morceaux
savants, et la qualité de son interprétation satisfaisaient tous les gofits.
Trés t6t orphelin, le jeune Nizim est élevé par des parents éloignés

Gh. Al-Hakkak

I'Ecole des Beaux Arts ol il étudie le théitre et la musique. Mais
trés vite son talent de chanteur se révéle a tous et lui permet en
quelques années de devenir le n° 1 de la chanson irakienne. Voici
la disparition du chanteur racontée par un membre de son
orchestre, le joueur de "y 45L%" (cithare horizontale en bois & 24

du vieux Bagdad. Son penchant pour le spectacle le conduit jusqu'da  ¢ordes) peas allos
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(1) Film libanais de Muhammad Salmane : Les
nuits du Liban.

(2) On trouvera page 6 une autre chanson de
Nézim al-Ghazili. Quant A cette chanson en
dialecte, on la retrouvera dans la cassette (face
B) avec un autre magim classique.

(3) Le terme "magam" signifie "mode musical”
mais par extension, en ce qui concerne la
musique irakienne, on l'emploie pour désigner
le chant traditionnel bagdadien. Ainsi, on peut
trouver apres ce terme aussi bien le nom du mode
que le titre du poeme chanté. Pour une lecture
technique sur le sujet, cf. "Magidm, Raga,
Zeilenmelodik", Materialien der 1. Arbeitstagung
der Study Group "magdm" beim International
Council for Traditional Music, Berlin 1988,
(4) C'était une des principales chanteuses

R A A A B LS e

irakiennes. Son origine juive fut la cause de
certains commentaires hostiles a ce mariage.
Mais de nombreux amis du chanteurs
témoignent de l'attachement que manifestait ce
dernier a son épouse.

(5) =I'ndtel Normandie

(6) Ces projets faisaient suite & un séjour
fructueux au Kuweit. Grice a ce voyage,
pendant lequel une cinquantaine de chansons
furent enregistrées (la vidéo venait tout juste
d'étre introduite dans le monde arabe), 1'ceuvre
musicale de Nazim al-Ghazili a bénéficié d'une
bonne diffusion dans l'ensemble du Proche-
Orient.

(7) C'était le parolier préféré du chanteur.

(8) Cela signifie que le trajet en voiture entre la
capitale libanaise et la capitale irakienne avait

A GH IS v

duré plus de 20 heures.

(9) C'était le maitre incontesté du "magim"
irakien. Il était pour Nazim al-Ghaz4li 4 la fois
le professeur et le modele. Il manifestait 4 Nizim
une affection toute particuliére et le considérait
comme son fils. Rappelons que Nzim avait trés
tot perdu son vrai pére.

N.B. : La lettre 1 se prononce tch en dialecte
irakien.

(10) L'épouse de Nizim al-Ghazali avait
apparemment préféré voyager en avion pour
éviter la fatigue de la route. Son mari devait sans
doute quant a lui ramener la voiture en la
conduisant lui-méme.

(11) Ecole des Beaux Arts.
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C'était en 1967

Gh. Al-Hakkak

La Résolution n°® 242
Yey \,_“q 5 sl sl

Depuis juin 1967, beaucoup d'événements ayant marqué
I'histoire du Proche-Orient (b wu s¥1 3 _.3:11) trouvent leur source
dans le conflit arabo-israélien et 'absence de toute solution au
probleme palestinien ({a s uldff 415 (1), La résolution 242
fut, a ce propos, au centre d'innombrables débats, voire de conflits.
Le cours des événements actuels nous rameéne encore une fois a
ce texte.

22 Novembre 1967 : Israél occupe depuis juin le Sinai (4.
slaia 8,054, le Golan (Y =l eulaas y4), la Cisjordanie
(L yall da.al0) etla bande de Gaza (53¢ ¢ L), Certains pays
arabes tentent de sortir de la logique de la défaite, mais face a la

S pas 955 3Ly LW G 3 el s 0l 3 el il e Gy 3] Y1 e O
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bl e

puissance militaire israélienne, soutenue fortement par les Etats-
Unis (30511 =LY 11), ils ne peuvent concilier leurs priorités
nationales et les exigences de la libération de leurs territoires
occupés (iaall sl Y1),

Le texte : trois points notamment de ce document sont & relever
: lareconaissance explicite des frontiéres, y compris celles d'Isragl,
I'ambiguité du retrait annoncé ("from occupied territories”, dans
la version anglaise, et "des territoires occupés”, dans la version
frangaise), et le fait que les Palestiniens sont qualifiés de réfugiés
et non de "peuple”). Le texte fut adopté par l'ensemble des pays
siégeant au Conseil.
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C'était en 1977

Le retour de Nasser

Gh. Al-Hakkak

Apreés cing jours de combats entre Israéliens d'un c6té et Egyptiens, Syriens et
Jordaniens, notamment, de l'autre, la défaite arabe était évidente et le moment
d'en tirer les conclusions s'avérait pressant. Supportant l'essentiel du poids moral
de la déroute, le président €gyptien Nasser ( ol il uc JLas), annongait sa
démission. Il était le seul, parmi les chefs d'Etat arabes de 'époque, 4 avoir annoncé
son retrait de la vie publique. Deux jours plus tard, et & la suite de gigantesques
manifestations, il revient sur sa décision et reprend les commandes d'un pouvoir
bien traumatisé.

Voici la lettre adressée par le Rais au président du Parlement pour annoncer
son "retour". Durant les trois années suivantes marquées par la guerre dite "Guerre
d'Usure” (&3 5 1 ¥l oy ), le chef égyptien entreprendra surtout la
reconstruction de son armée, avant de mourir le 28 septembre 1970 d'une crise
cardiaque a I'dge de 52 ans et aprés avoir dominé la vie politique de son pays
pendant 18 ans.
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Israél.

(1) Les manifestations qui eurent lieu aussitot
la défaite reconnue par ‘Nasser lui-méme,
lorsqu'il annonga sa démission, sont diversement
interprétées. Dans son discours, en tout cas,
Nasser n'en retient qu'un aspect, peut-&tre
partiel. Youssef Chahine, dans son célebre film
"Le Moineau", qu'on espére voir un jour sur le
petit écran en France, suggére que les
manifestants dénoncaient la capitulation face &

(2) La Guerre des Six Jours fut baptisée
"l'agression” (| sua11) par les médias arabes
de I'époque en suivant la terminologie de Nasser.
(3) A notre connaissance, ce référendum n'a
jamais eu lieu. D'ailleurs la formulation est si
imprécise ici que I'objet de la consultation reste
vague.

(4) Terme qu'employaient les officiels, et

souvent les médias, pour parler de la "défaite”.
(5) Nasser utilisait fréquemment ces termes
("Fréres Citoyens") pour s'adresser 4 ses
auditeurs. D'ailleurs, souvent ses discours
commengaient par ces mots. Tandis que la
plupart des autres chefs d'Etat arabes emploient
la formule pieuse de poa 1 an 41 1 i
et que Sadate, successeur de Nasser se
distinguait par son "<11| PUTESN
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C'était en 1977  MoNeeney

Le discours de Sadate devant la Knesset

En novembre 1977, & la surprise générale, le président égyptien Anwdr al-Sadate décide de se rendre & Jérusalem. Accueilli par
le premier ministre israélien Menahem Begin, il prononce un long discours devant la Knesset (Parlement israélien) dont voici le
début.

Un traité de paix est signé en mars 1979, mettant I'Egypte au ban de la Ligue Arabe. Le 6 octobre 1981, Sadate est assassiné au
Caire lors du défilé militaire commémorant la guerre de 1973,
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(I) C'est déja une reconnaissance de l'existence religieuses rappelle & la fois leur présence personnalitées présentes A ne pas applaudir cette
d'Israél. Dans le discours officiel celui-ci était commune en Palestine, mais aussi dans annonce surprise.

qualifié autrement : "entité sioniste” (LS Il plusieurs pays arabes. (5) C'est surtout en Isra&l que cette crainte fut
o sageadl), "terre occupée” (alzall oa,¥0,..  (4) Rappelons que lorsque Sadate annonca exprimée. Le gouvernement israélien crut méme
(2) Gandhi ( sasle¢ Lailg-Ll) bénéficie dans le devant le parlement égyptien qu'il était prét 3 nécessaire de mettre les Egyptiens en garde
monde arabe d'une grande estime. Il incarnait pour  se rendre "mé&me a Jérusalem pour obtenir la  contre toute manceuvre.

les Arabes l'aspiration & I'indépendance et la lutte  paix”, Yasser Arafat (L ;e o), chef de

contre les forces coloniales occidentales. I'OLP (Lo ulall juyanfl i< 52, était assis

(3) L'évocation de ces trois communautés au premier rang. Il fut l'un des rares
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C'était en 1977

Le Pape copte a la Maison blanche

Voici un document, relativement récent, pour
rappeler, si besoin est, que les Arabes ne sont pas
tous musulmans. Il rappelle également que Jean-Paul
IIn'est le seul a porter le titre de "pape", Rédigé dans
un style journalistique simple, le texte relate la
rencontre entre le pape copte (Grand Patriarche de la
communauté copte orthodoxe) et le président
américain Jimmy Carter.

Signalons qu'il y a trois communautés coptes
en Egypte : orthodoxe (plus de 90 %), catholique et
protestante.

Gh. Al-Hakkak
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(1) Le titre de "pape” n'est pas I'exclusivité de
I'évéque de Rome. L'Eglise orthodoxe copte
donne aussi ce titre & son "chef" qui est depuis
1971 Chénouda III.

(2) La Maison blanche de Washington.

(3) Le Bureau ovale, principal lieu de travail du
président américain.

(4) L'Eglise copte est trés ancienne. Elle
remonterait selon la tradition 4 I'époque de Saint
Marc (55 ).

(5) La Sainte Famille : Jésus (), encore
enfant, sa mére Marie (.3 et Joseph (.2, son
époux.

(6) une icone en forme de triptyque, c'est-a-dire
composée d'un panneau central et de deux volets
latéraux pouvant se refermer sur 1'élément
principal.

(7) Sainte Marie.

(8) Baptéme du Christ.

(9) Résurrection du Christ.

(10) Elu Grand Patriarche de 1'Eglise copte en
1971, il devient de ce fait le "Pape copte".
(11) 3™ président de la République égyptienne.
Il succede, fin septembre 1970, & Nasser qui
vient de succomber & une crise cardiaque. Le 6
octobre 1981, Sadate est assassiné lors d'une
parade militaire.

(12) C'est un des points qui distinguent les
pratiques religieuses chez les chrétiens. Les
Coptes en l'occurrence pratiquent I'immersion
du nouveau baptisé.

(13) Représentants des médias.

(14) Sujet & polémique, le nombre des Coptes
(ou "Egyptiens chrétiens") varie selon les
sources entre 4 et 12 millions. La vérité se trouve
sans doute entre ces deux estimations.

(15) Le titre de "si", trés ancien, correspond a
celui de "monseigneur”. Il est employé devant
le nom des évéques et archevéques coptes. Le
prélat cité dans le texte était proche du président

égyptien de I'époque, Sadate. Il échappa aux
arrestations du 3 septembre 1981, qui n'avaient
pas épargné le Pape Chénouda III. 11 mourut
sous les balles qui s'abattaient sur la tribune
présidentielle le 6 octobre 1981.

(16) A I'époque, malgré les protestations
internationales, Isragl avait décidé d'annexer
officiellement la partie arabe de Jérusalem. Le
statut de la ville devenait alors, et l'est encore,
un point délicat dans toutes les négociations de
paix entre Arabes et Israéliens.

(17) D'aprés leur lecture de la Bible, les Juifs se
considérent comme le peuple "élu", choisi par
Dieu. Les chrétiens, d'apreés le Nouveau
Testament, considérent que, depuis la venue du
Christ, c'est I'Eglise qui est devenue le "Peuple
de Dieu".

(18) Journal officieux du patriarcat copte.
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C'était en 1991

Voici le début de chacun des deux discours diffusés respectivement

par Radio-Amman et Radio-Rabat.
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La veille de la 2€me guerre
du Golfe (15 janvier 1991) :
discours de deux rois arabes
aujourd'hui disparus,
Hussein de Jordanie
et Hassan II du Maroc
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(1) Coran 3, 110
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C'etait en 1992

Le mariage de Yassir Arafat

M. Neyreneuf

a joué un role dans cette rencontre.
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Au début de l'année, on a appris que le leader palestinien s'était marié. Ce mariage est
d'ailleurs resté secret pendant quelque temps. Cet article nous présente la personnalité
de la nouvelle épouse et montre que la visite du Président de I'OLP & Paris en mai 1989
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(1) = Jérusalem

(2) = Gaza (territoire occupé)

(3) = le Fatah (organisation
principale de '0.L.P.)

(4) = Ramallah (ville de
Cisjordanie - territoire occupé)
(5) = le Croissant Rouge

Palestinien ; le Quartier Général de
I'0.L.P. s'est installé a4 Tunis en
1982 (apreés son départ de
Beyrouth au lendemain de
l'invasion israélienne),

(6) = Jerusalem Press

(7) = Organisation de Libération

(de la Palestine) = O.L.P.

(8) = Abou Jihdd et Abou lyéd,
responsables de 1'0.L.P. qui furent
assassinés & Tunis. Le nom _J{ n'est
pas décliné dans ce texte, pratique
courante de la presse quand il s'agit
de noms propres.

(9) Surnom de combattant de Yasser
Arafat

(10) = le Palais de I'Elysée (Paris)
(11) = Ibrahim Sousse était alors
Délégué Général de Palestine en
France
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Images commentées

Sur ces trois pages, quelques images évoquent des
événements ou des situations marquants du XXe siécle. Que
vous soyez en groupe (avec un professeur) ou seul(e) a explorer
ces documents, l'exercice proposé est le méme : lier la lecture
des images avec l'utilisation de la langue arabe. La plupart
des clichés est en rapport avec les textes de ce numéro. Une
premiére aide lexicale est donc assurée. Chaque image
pourrait, une fois globalement identifiée, donner lieu a une
recherche encyclopédique (dans n'importe quelle langue). Puis
il s'agira de rédiger en arabe, naturellement, le petit
commentaire approprié, sinon une simple légende. Si toutefois
un mystére demeure, une aide partielle vous est proposée :
des éléments d'identification (en arabe mais sans traduction)
sont donnés page XVI de l'encart central. Attention, c'est a
vous de savoir a quelle image correspond chacun des textes !

Lecture

autonome

Cf. indications en arabe (données dans le désordre)
page XV1 de l'encart cental.
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Vient de

paraitre

Ouvrages regus (compte rendu dans les prochaines
éditions) :

« QOlivier Otmakov, Morts au bour de I'Arabie. Editions
des écrivains, Paris 2001, 142 p. 109 FE. ISBN : 2-7840-0013-
7.

Roman inspiré de faits réels, ceux de l'assassinat, le 11
octobre 1977, du président du Yémen du Nord et d'un fait divers
: la mort de deux jeunes francaises & la méme époque.

« Yves Thoraval, Dictionnaire de civilisation musulmane.
Ed. Larousse, Paris 2001. Réédition d'une référence.

» Mohamed Kacimi, Le monde arabe. Ed. du Milan/IMA,
Paris 2001. ISBN : 2-84113-421-0.

Ouvrage encyclopédique pour les jeunes.

» Ahmed Youssef, Cocteau 1'Egyptien. Ed. du Rocher,
Monaco 2001, 192 p. 120 FF. ISBN : 2-268-03970-9.

Evocation des liens que renoue I'écrivain francais lors de
ses deux voyages en Egypte en 1936 et en 1949,

« La Volupté d'en mourir, conte des 1001 Nuits inédit en
fr., tr., préface et commetaires de J. Bencheikh, ill. de Nja
Mahdaoui. Ed. Alternatives. format : 22x33 cm., 96 p., 43 euros
(282,06 FF). ISBN : 2-86227-215-9.

« Brigid Keenan, Damas. Ed. Place des Victoires, Paris
2001, 224 p.ISBN : 2-84459-033-0. Beau livre.

Comptes rendus classés par ordre alphabétique
d'apres le nom de l'auteur :

Christian Bader,

Mythes et légendes de la Corne de I'Afrique.
Ed. Karthala, Paris, 2000, 282 p., 120 FF. ISBN : 2-
84586-069-2.

La Corne de 'Afrique (&, 3% _u] 1) estune
zone géographique complexe. Plusieurs peuples a I'histoire
imbriquée se partagent son territoire. Les uns sont des

éleveurs de bétail exclusifs, les autres pratiquent I'élevage
et I'agriculture, d'autres, enfin, sont des chasseurs-cueilleurs.
Ala diversité du mode de vie correspondent des différences
dans l'organisation sociale et les croyances religieuses ; sur
un fond "animiste" commun certains ont subi l'influence
du Christianisme, d'autres celle de 1'Islam ; quelques uns
ont été successivement attirés par ces deux religions
monothéistes. Les textes des mythes et 1égendes présentés
par C. Bader (un diplomate, géographe de formation)
témoignent parfois d'un fort syncrétisme religieux. L'islam
des Somali et des Oromo est imprégné de soufisme et le
culte des saints marque certains récits.

Les thémes des croyances sont trés varié€s : origine
des hommes, de la mort, du feu, du bétail, des animaux
sauvages ; histoires de monstres, d'ogres et de géants ;
conflits de lignages et de descendance ; luttes de pouvoir ;
mise en scene d'animaux fabuleux et de peuples disparus,
etc. Les textes sont souvent mis en contexte par l'auteur qui
posséde une solide connaissance sur la région ; il est
cependant dommage qu'ils soient reconstruits au lieu d'étre
des narrations traduites. A la décharge de Ch. Bader il faut
dire que la région est troublée par des conflits et des guerres
et que certains peuples célent jalousement leurs traditions
orales. Les informations culturelles sont trop succinctes, il
manque de la chair a ces récits ; on ignore dans quelles
circonstances ils sont contés. A lire pour se divertir et
s'instruire sur la région.

Jacques Lizot

Les Richesses de 1'Orient chrétien.

Ouvrage collectif, dir. Philippe BAUD et Maxime
EGGER. Ed. Le Sel de la terre et Ed. Saint-Augustin,
2000. 195 p. 84 FE ISBN : 2-88011-222-2.

11 ne s'agit point ici de richesses artistiques : ce livre
(publié par une maison d'édition orthodoxe), présente des
conférences de théologiens laics ou religieux sur des themes
centraux pour l'orthodoxie, comme la Trinité, le
Transfiguration, les icones, les énergies divines. Nourri
d'une foi intense, il appelle & un dialogue avec les Eglises
occidentales, le judaisme de I'islam. Mgr Khodr, métropolite
du Mont-Liban, note que les chrétiens ont été les "artisans
de la civilisation arabe" dans ce qu'on appelle la Syrie
historique, qu'ils ont créé la calligraphie arabe et sont a
l'origine de la philosophie et de la médecine arabes,
auxquelles ils ont rendu accessibles les textes grecs. II est
certes bien utile d'insister sur le fait qu'arabe n'est pas
synonyme de musulman (et réciproquement), et que le
christianisme est apparu et a grandi dans ces régions,
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longtemps avant la naissance de Mahomet. Fallait-il pour
autant, au nom de cette antériorité, déclarer que ces
chrétiens sont "plus purs en arabité que les musulmans"
(turcs, kurdes, persans, etc.) ? Et pourquoi les chrétiens
non arabes de la région sont-ils oubliés ? Quels rapports
le métropolite, salué pour son ouverture envers l'islam,
entretient-il avec I'aumdénier du Hezbollah ? Pourquoi
qualifie-t-il les églises orientales d'orthodoxes ? Les
orthodoxes grecs, pour constituer Ia plus importante des
multiples Eglises d'Orient, n'en représentent pas moins
qu'une minorité parmi les chrétiens du Levant pris dans
leur ensemble. L'emploi de ce terme, dans tout le livre,
est délibéré. Or les Eglises arménienne, assyrienne, copte
et syriaque, dites non chalcédoniennes (du nom du Concile
de Chalcédoine en 451) sont indépendantes, et il n'y a pas
si longtemps, les orthodoxes les considéraient carrément
comme hérétiques ! Ce sont les tsars du XI1Xe siécle qui
ont appelé 1'Eglise apostolique arménienne "orthodoxe",
afin de justifier la politique d'annexion de I'Arménie
orientale a la Russie. Parmi les Eglises orientales, il y a
aussi celles qui sont liées a Rome : les églises maronite et
chaldéenne, mais aussi grecque catholique (dite melkite),
copte catholique, syriaque catholique et arménienne
catholique, sans parler des Arméniens protestants.
Pourquoi, alors que certaines phrases font état de ces
distinctions, des théologiens érudits les classent-ils toutes
sous la rubrique "orthodoxe" ? Tout en louant l'esprit
indiscutablement cecuménique des auteurs, on ne peut
s'empécher de s'interroger.
Dalita Roger-Hacyan

Avoir 20 ans a Alger.

Photographies de Bruno Hadjih, Texte de Aziz
Chouaki. Ed. Alternatives, Paris, 95 p., 80 FF. ISBN
: 2-86227-277-9.

Avoir 20 ans a Alger ()__‘,Ijéjl), c'est tout un
programme. Dans une collection ol étre jeune ici et 1 est
le theme, on est toujours coincé par le nombre de pages.
Qui montrer et comment ? Dans ce sens ce livre n'est
absolument pas représentatif et ne pouvait pas I'étre. J'ai
beaucoup aimé le texte d'introduction. Il nous fait baigner
d'un coup dans I'ambiance de la ville ; la langue court,
incisive, cruelle comme un scalpel. C'est Alger, tout d'un
coup, et des jeunes a la dérive dans un pays ol, comme dit
'un d'eux : "C'est nous qu'on est niqué, pour de vrai". Pour
les photos, je dois dire que je ne suis pas amateur et que
mon jugement est sans valeur. elles suggérent plus qu'elles

ne disent ; le noir et blanc est bien adapté a la situation. Je
trouve qu'elles tournent trop en rond. Pourtant ces visages,
ces postures, ces paysages de la ville et des plages sont
émouvants.

Jacques Lizot

Henry Corbin,

Avicenne et le récit visionnaire. Lagrasse/
Verdier, coll. "Islam spirituel”, Paris 1999, 470 p. +
88 p. (texte arabe de L85 -y [ 5 et commentaire
persan), 250 FE. ISBN : 2-86432-305-2.

Médecin et philosophe Ui °pul est I'un des plus
grands penseurs du Moyen-Age. Il est né au voisinage de
Boukhara (s ,L5) d'une mere d'origine turque et d'un pére
persan en 370/980. Enfant d'une extraordinaire précocité,
il connaissait par cceur le Coran (,i%,8 1) a 'dge de dix
ans. Son éducation fut encyclopédique, englobant la
grammaire (g 11), la géométrie (L% (1), la physique
(el 31dll), la médecine (_lsl), la jurisprudence («5411)
et la théologie (5!l » 5 1%). En Orient, o la médecine
brillait d'un éclat incomparable, il était plus célébre comme
théoricien de la philosophie. Son ceuvre est prolifique et sa
bibliographie, établie par Yahya Mahdavi, compte 242 titres
qui embrassent tout le champ de la philosophie et des
sciences cultivées a 1'époque. Il réalisa par excellence le
type médiéval de I'nomme universel.

Avicenne et le récit visionnaire est une €tude complexe
et ramifiée, essentielle & la compréhension de la pensée du
C_._..u . Elle s'ouvre par une longue et riche analyse d'Henry
Corbin, dont on connait I'érudition et la profondeur du
Jjugement, qui nous introduit dans l'univers intellectuel du
philosophe : cosmos, récit visionnaire, angélologie. Ces
prolégoménes sont suivis par la traduction des trois textes
du penseur persan analysés par l'auteur : le Récit de | s
ol i, o (accompagné d'un commentaire persan dont
l'aufeur pourrait étre u_\l_x)’dl) le Récit de I'oiseau (L
skl etle Récitde ;ladiuet JLwli.L'ouvrage se
referme sur un épilogue de H. Corbin sur les perspectives
avicenniennes : avicennisme et imdmisme, symbolisme et
présence. En annexe figure le texte arabe de ;s 5 7 s
et le commentaire persan.

Les trois récits, disséqués et dévoilés magistralement
par H. Corbin, forment une trilogie ; ce sont des récits
visionnaires. Ils ont pour théme la translation vers un Orient
mystique. Le Récit de Hayy ibn Yaqgzén est une invite au
voyage en compagnie de 1I'Ange illuminateur. La
philosophie orientale, une orient-ation, "sera la
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e 58ELL B8R
prendre § i
appui sur 0
RSN
le fer
LSkl
le feu
b ) O gaa
emprisonné
LY
étre promulgué . g
J_nl_9| G _)—oal
ordre 4 :
. Sl @)
(nv) ouvrir le feu =
. =
empécher
lall Lals)
I'accomplissement i
de la priére J
WEN SRS
croyant o S
. LS8 WSS
violer i ‘
Lealde ¢ 1005
principe = y
3all
le droit
Juadl
la justice :
s ? S
P ]
confirmer %

Bel
ici : désaveu
Swilshe g Gl

alliance
“ds
libre .
la nature z
humaine
e euish gt
agresser i
Bl
souveraineté =
Loyl
l'arabité o vt
b i, #ok
¢tre engage A
traité
o i
ici : paraphé par ’
=L;a.n|
signature T
g
honneur
réprimer

o £ o -
; el e
a la surface 2 2

de la terre o3
en la personne de... - sk
a bon droit i

¥
noblesse, fierté A
il
combattant Ay
sl ,8

dignité, honneur p
<L
en tant que..., je... A
Pl

chef, dirigeant i
Ty il g aoss
parti (politique) %

se démettre dej,e UJLL__. < ojlak
abdiquer

refuser L Gl
fierté oL)
fierté oL

il ne Iui restait?y} ¥/ ... e SIS L
plus qu'a...

représentant o5 g Sk
accomplir, perpétrer  ¥a%% . &%

crime ailss g s
abominable o5
faire prisonnier 5]
ici : prince héritier Sl 1
ici : emmener, transpor- . &5
ter

g
de guerre =
. . S 2
lieu d'exil

el SR e
avoir ['habitude e
f’.ﬁJI ala
depuis longtemps 5 i
: Lualyd g plels
corsaire

se saisir de . '
voleur, brigand 5
- . i e
I_)_onl ;J..\..;a; ¢ sl
édicter un X

ordre ;
uasll
(nv) disperser, séparer
Jolad ¢ Al
tribu =
i ; 3,08
ici : qui est venu g
Buladl€
comme d'habitude i
Banlals
échange de félicitations
(ici : pour I'Aid) .
PLS A
(nv) s'associer a ]
woles 7 alss
féte
g
béni
o
force s e
R
s'attendre & 4.2
rester, demeurer " > JJ?\
Uk ¢ JLL
prolonger
Llea
protection i
cles
combat g
— Gﬁ_u.l
permettre !
a5l e
auvu et
au su de J
OsE e
bourreau , o
avouer, dévoiler £
i) s4a

résulter I i P
(d'un événement)

faitdese ...uJ_’:LJ_;Jf;JI‘:h_’:
soumettre a ...

désir 3
conséquence C.:Gl_;_‘. s
signature f8lsS
ordre 551
royal ;S.Lu
numéro g
ici : souhaiter Ll
bien (substantif) g
toujours Lasls
nation A
souhaiter P SRR ]
bonheur Balale
ici : progrés )
souhaiter, désirer — Ll
slir s
(nv) éviter a G |
difficultés cla’s

affronter, subir dalgi i aaly

- o s - j
circonstances .80 Lyl
graves -
décider 5l g 8
décréter e ¢ sl

formule de politesse 8 uan

(= Monsieur)

il pliadl Calin

son Excellence

(nv) faire le nécessaire ool S

1953

ici : les dés en sz g“_{e
sont jetés P
jusquau pointde...  5iia

éloigner hay, 'J;:‘f,
légitime, 1égal :r".)-‘-"'
tréne ik
se diriger vers I/ AR
ici : escorté de b i

armée, soldats g e uda
tank, char ol g LD

sa Majesté le Roi el alsla

se généraliser B
ici : secteurs 34l 5%
a cause de i P
mauvais Al e gl
comportement
ici : (nv) ne pas respecter i
constitution v
(nv) mépriser olgnsal
volonté al,l
peuple AR
devenir cj.x.na;l ‘ 'C_'L:.ai
chacun e WL
se rassurer ik el
argent, biens JLs
dignité Lal X
se détériorer A R
réputation Ll
monde f.JL:
(nv) abuser ({ngLn_ll |)4..sl_nf=
voie T
traftre LA oals
; e I
es 3(I:1C§gtt?de-vin(w',l])’wjn
ici : vivre heureux —paa
ici : sous la Llaa JJ;; P
protection de et gy
richesse el
ici : abusif, exagéré Jhals

ici : autoriser Ui ¢ 2l

représentant S
force s e
demander el
abdication  _a%all ok JHLA
son altesse "ol
héritier du tréne agadl 1
a condition que v ol L
avoir lieu — P
date, heure ae s
limite Lle
midi P Ed |
daté du ...  gakal
(nv) quitter 3l
rejeter Jad Jian
(responsabilité)
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coté 4
provenir — Hia
régner 3 gauls ¢ Olaw
silence ETVN
faire signea  AJ sadd o Lad
chanter L_,-n:g ‘ u—x-c
couplet, strophe cJaL
applaudir Galal . gEa
finir de Do (in ¢ ]

(nv) exécuter el

- Fe s F s

s'arréter o e
se répéter o Cat
situation i
catastrophe Gl

s'obscurcir
poursuivre

étre surpris par

cris zl s
admiration wlsz]
refus g
applaudir Salalic 3la

arriver, se produire

faire demi-tour oaiied « ,la5ia)

s'incliner y R
reconnaitre  — <8 J:u_a vy
pi¢ces de monnaie 255
a cBté de o
idée PINPER NN
se bousculer  30leadl e 30005
esprit L',_‘m:':
chance L
qui trébuche ke
échec Jaad
1ayg_e, ample_, C-‘J:‘
ici : retentissant
le long de... Blilat 3
sentiment  Jeoeilal el
sentiments el
réussite s
joie C;"}
bonheur Bulala
feves Jsd

. s LJ;A.:’:Q
ajourné 3
ko]
instant, moment
s
naissance i
tarder
BRI e
bonne nouvelle f
“han
heureux "
Jsbs « Jls
durer ,
wu gl

(nv) faire grise mine p N
i L_‘_IJ-—-\JI

s'approcher 3 L o
o f - o
minuit -
e H
groupe, ici : orchestre ¥
i___.-;l—t-ﬂ-:? € :_.&‘;LI—Q
accompagner Z !
il 2y

suite de plusieurs chansdns

se préparer Lahl BaS

décisif ‘::.\..ulA
se lever G500 A5,

rideau JL:;:..u
artiste olss
accueillir J:-\fa-:\:-«_-_l o et
battre 244
violence VS
doyen, méitre daal
théatre i
résonner J‘A_IAL“. ‘ JAJA
avec force e’ 58
présenter pUEL ( pUE
chanteur - L’

face a face 43_,:1 Gy
derriere moi ‘;’_ql; u_n
ici : musicien t_a‘jL.-.
instrument =¥ e i
nouveau, moderne Goda
énorme \;A_.A
la plupart rJn_I:n
collegue 3’y £ Ja’y
ipeine... que... o .. t:..."_x’S Le
éclater de rire <laal - Lall — Egm
commentaire Galas
étrange it
vouloir dire — Wia%
silencieux ralis

1953

vouloir lad o el
circonstances ‘JJJjé
étre diffusé g1 il
nouvelle, information [
important, grave bl
important ?‘L"‘
(nv) annoncer OdeY |
république t{Jﬁ"’é-’“;.J !
Egypte .):"°-°
apparition JJ-:ﬂ—,L.’
le public sl
apparaitre — }&Jﬂ
annonceur, speaker C—-‘:‘:"
féte, soirée, célébration WE=S
remplir Py S
information Baes
stre aboli NET/PREN
monarchie L:'S-L“
présidence -‘—'-"l—b‘,_:
général (armée) e I‘9’J
jaillir Gl kA
tempéte :‘-a;““L‘
applaudissement Gudlad

A

ici : chaleureux

i, it

pousser
des cris de joie

subit, inattendu Ll

coincidence Llla

étrange s

Féte de 1a Révolution 529~/ s

abolition sLad]

» Bl R
sentir, ressentir g ¢ pual

optimisme ‘JE"‘LE'
englober S
gtre (nom) o L-',S
pour moi L_*J ,L-':'“?-'JL-'
espoir Jhai € Jal
se réaliser 33‘“__“—’ e
réaliser 5'%‘"‘:»’ e
réve i f"]‘"‘

slale £ alle
savant, dignitaire =
el
(nv) voter, choisir G
b g ol
sultan e o
;,_J.a_“n i L').LQI
déclarer, proclamer i
)
officiellement o
noble, illustre L
J=a
fils i o
- Put VPR gy
reconnaitre . Y
i Goye
ici : fantoche WE o b
ici : investir £ 2
sl e N

pouvoir, autorité

L8 -
;_‘_,l_ul [t
partisan (péjoratif)y =~ =,
f',c-’_»' ¢ ?'ﬁ-)l

forcer &,
contraindre & ;
BB
décret, décision il
[
candidature ok
s
disposition 3
lasl
accord s ke e L
Saaatlah et
ici : faire it
promulguer

.2 o
Pl BNl
ici ; simulacre,

copie "
instance
P B
politique LI
ZSJL"“::“I
économique e
u""l-“:‘oa.l
social Sty
aS 50 « oS
attester .
s ¥ &
peuple o
o =
se réaliser 2
JMantl
indépendance 85
edla
évacuation, retrait . , .
= o olal
exhorter = o
LJ.-al‘g__i ¢ LJ.;aI‘_g
continuer R s
pour, en vue de et
ale
but i
bl e
faire des efforts Nt It [
J‘_nLu‘g t ‘u__\.wJ
moyen 5 ke
(nv) ici : défendre AT S
isl,8
honneur
sale]
(nv) faire revenir 5 i
ol e
la téte haute LAt i
Lal L8115 806%
avec grand
honneur
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accomplir - psilopla
mouvement, action FLPeN
patriotique :_,_‘.:Ja:,
béni g B
décider i e 55
(nv) libérer Jaaall
patrie, pays ;)_L',
cher (sentiment) e
domination g R
"bande", "clique” bk
injuste r:“-.-lc
ici : installer il g
colonialisme slednlul
(nv) gouverner ‘&;.II
intérét alian
pour Jolew ot
bénéfice C_QLL_A g laaih
personnel ;s_.a";_.z.
armée s
ce qu'il doit Gole Liatls
ici : écarter M B
injuste (L}_.-.L._II);L.
saccaparer s At . Abeal
droit Gsia p A
iln'a qua... iV L
maintenant Sl
accompagner Salyh e 55l
appuyer b, W8l
contre [N
demander f el
(nv) se diriger IR
palais s
(av) ici : anéantir ole cLaSl)
(nv) se méfier de S B
complot ol g5 algh
ici (fig.) : agent, L £ 35
traitre ’ ‘
pource, ... I BN
adresser E I LN
appel elas
(nv) ceuvrer pour le Jaall
(nv) se débarrasser de’,» L,,aJ’_~;._II

immédiatement Y
annuler, abroger, \ﬁji_; ‘ L;x_ll
abolir i
monarchique L_$_<.J_.=
fait d'annuler ;Lijll
entier, total oo
annoncer Lt k|

charger (qgn) de ._st; el

chef du LagSall s
gouvernement :
mission, charge 2l ¢ Tagle
présidence de 'Etat %5001 Ll
tel quielle est  ualall Ldla e

actuellement - )
en attendant de Lty
entrer AN L
en vigueur \_"9_3._.L:;_II P
appeler l_§,J."I=.i_- i)
titre ._._EJ
(nv) appliquer |
(nv) prendre les aalaSdl k(I
mesures qui © s Ul
s'imposent {
(nv) défendre Llaall
chacun de.., - e
secrétaire général ale uA—n|
bureau L_,;.i.a
fait d'informer [
décision sl5%
=toutle monde  pladl’s alall
ici : publier _,—..Cm’__a ¢ Hiial
palais ual
qui coincide avec - «..E‘JL.AA_II

1958

interpellation précédant .1 L4
un nom défini par
l'article )
i : =

peuple i
ici : noble hj’JS

ole JISYI
(nv) compter sur

sboe g e
ici : Fidele, Croyant 2 o,
sincere

L 2 oal
fils (fig.)

source C}_\_x_n
épuisement Bkt
vice e
fait de sucer ualatihl
sang :—La:! et
dépouiller s ‘_,J_..u
récupérer il Bl

sle Bals

préserver, défendre

(fig) tenir  ial SIL e = ¥ pnn
fermement a :
remplacer P et
étre achevé J_A:.S:. ey
humiliation JiALs
misére Lt
1957
député AR
nation i
membre elakl ¢ stk
assemblée :J_J.u__l_n.u!i:t oals
constituante L & ‘

en vertu de... -t N
ici : pouvoir 8%
entier Jel=
issu de fag HERES

peuple il
pour renforcer B VS
ici : fondement oS¢ =es
indépendance JoEntl
pays, Etat U5
souveraineté Bala
marchant sur ... 3.,k P e

la voie de S

systeme, régime ‘aLIs?‘,
démocratique Tkl
orientation, ici : politique 2_52.19
ici : rédaction o
constitution il

ici : prendre

(décision) ¢
au nom de - s““L'
la résolution Al ,1E0

suivante i
applicable Jsab 11 Jaly

malgré

)
sommet a3
ivresse e

1956
discours ol
nationalisation l“:‘;“e:
canal F )
citoyen O3 bl

ich: laisser faire 5w 0S50 ¢ %0

colonisateur 09 oeaiiide

oppresseur o9 ikl
se diriger waf RSl
solide, ferme Aia
indépendance Il
politique Y
économique “L_;.\Lm_“.fal
national Py
lorsque Lafiia
se tourner |
anéantir 0y
trace Sl g
oppression al bl
esclavage Y Sttt |
exploitation DGl
hégémonie S
détruire ole — ua%
droit Gsih £ 3a
réaliser s R Ly
édifice CSmap e
souveraineté Baliw
construction Lo g el
honneur, fierté e
dignité Lal S
société par actions Laalus i< 5
reposer sur ke WSk
complot 3 sal5e
colonisation, slaaalad
colonialisme ’
ici: agent, traitre 5%l £ 5%k

profit
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institut e ) (nv) élire olashyl
< et o = - € s oo -
i cela nécessitait EVY A .iL. ] Wl _ | espérer que ol b))
art Gsmd e président Ly
: S e @
) . i (nv) obtenir LSJ"C d\}..{m.” [k i fort cL__Jng G553
mourir Sigal e ola v i [publié] a... v Sl 7 e
texte, ici : paroles o sy ¢ Had =2 protéger P NN
1 967 de chant Tl ici : contre- 03 Sadls
. AR Ao révolutionnaire ’
|3 et ST 1963 :
résolution Si,s s T citoyen VEN L
(nv) revenir & Al Balad :
Conseil de aY L,HJA_.: ' j ici : animer =l o i | accomplir, réaliser R v
Sécurité (ONU) pogte, parolier selé s
y " : de nombreux... oo waaadl | unité BasTy
étant donné que 4] | musicien NN P NP g :
! _ * récital, féte ol ¢ US| grande S
exprimer e 2l e U] | directement 5 alis J
] i A ) Liban obZd inviter, inciter Al seW e el
préoccupation &% | (nv) se mettre b Bl 1l A i R
iy au travail “ participera & o ;585 . ol35.40 [ calme ¢ g
en ce qui concerne Ol b 5 i i g
| effectivement Jasdl | film alod | tranquillité [
Moyen-Orient  Liuy¥ 3%yl i . g
.., |acing  lis Luslall Leldl |od &5 | (nv) respecter Lt |
réaafirmer FLC VIR heures <
s A . .
_ _ . _ |chanter S« 22 | ordre, loi plladl
illégalité slsa ale | pluie b P 5 5
) : . chanson 4327 | (nv) coopérer Oglasidl
conquéte edn%ul | tomber (pluie) ragnh ¢ gl el N .
. ol enregistrer farid o S| (nv) s'unir ala®y]
la nécessité de ! aalsdl | sous forme de o JS_:L e
iy - (" quelques s 3= | accomplir son 4..;:.|J_: rJ..Ln ("L_Q
en vue de, pour Jsli O précipitation olpdas devoir
mode musical, ol G ‘aL"{n
une palx durable d..iL: 0 ‘;_.Iq i’j_.r.u léger ‘_q_“._q_n. ici : chant traditionnel envers gnt
et juste ey & bagdadien bl
) _ | en chemin Saobdl 3 soyez confiants — 485 _Le 145,<
sécurité Ty " . T |irakien - | 0 ZU
sy parler de O SR BAWS © 7 |pour EN R
membre sliael ¢ pudle partir en voyage 11 "5luls « Tl o
] prochain, futur pals i . | gouvmement s 95-3
charte Gl _* | Europe 5yl
3 arriver i, jaillir de (fig) e G205 « 3503
les Nations-Unies 3.a™{l Héa'l el { voiture 3500
i .. |ici:se mettre le 3450 . 3a5) _ | étre inspiré de L;-n ,_,—\9-: {Ln-c
conformément & Jd sy d'accord sur 7 épouse i’y
’ b o former ._sJ Pt
article 3ule | se rencontrer saal . 8511 [voyage s,
il - i e . | république O, s-d-n—"-’ LA
application GaabS | Amidi I, 4L |long Josb
i . y _ entier, complet, total Jwls
principe teulils ¢ 185 | le matin cliall (b |revenir — 20 f
) roh e : o " coopérer e oubalh  lslas
exiger s LIS | fatigué 3% | Beyrouth gyl 3
; . . . 3 e . |ici : respecter _.._’_ Lj_.a_l-.
instauration 4.L8] | ici: appeler — Jeatl o JoaS] | descendre — s
e g . principe ,_.;_\I_._n £ T
= 0 Lo - “ - 0 %0 1 e . s wd a LN
exiger alsii] « Cealentul | (DY) s'excuser o ,)aney| fhotel 3
: | i, 2 P o . |ronNw. A IRAY
suivant (5Y1) =i | (nv) ne pas. e 3,4sl] ol [ qui borde she Ul 3
: . 8 Sl pouvoir “|dei : traité REVI Sy VY
évacuation, retaite wlasl mer 0
: © | @v)venira A e ealall y selon 33
forces armées Lalidde wlysd ; % il avait... &l Gl 7
2 oy maison el _ ¢ .. |décision, résolution <l gz L8
occuper SRS SR . . |projet toldle g g il 3
) informer e AR i i conférence S5 _‘,L,
conflit el : . | et notamment... Lald
by maitre, professeur ol b 2 . . |(elle) se nommera EI7 L;-o L,.,-:
arrét =Lg_|! télévision s3al5= 5 4a5al5 désormais
aéroport stk z o
revendication ol g oeledl chaine (TV) L3 | pour satisfaire B Y
(nv) accueillir JLEs : b 20 %
souveraineté Bl o SLSY] o550 0 g5 | désir L)
* | proposer T 585 550 |un accord = F
reconnaissance v 4 .~ |est conclu pour... conseil de Buliy Gl
b0 i le soir el . Lyl souveraineté I
indépendance b v ) (nv) produire . i
=i G minute La.sy | a0 e=!o% ¢ eelblh [ici : disposer de  — 5550« p55S
a l'intérieur de Cpasin © |ici : émission : 2 .
- |ici ;.directeur At olel ¢ 4% | pouvoir ol g el
- |chanson : 3
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se renseigner ,..%%%.0  1.8%%.0

président sanly
ici: aspect, nature <551 £ 44y
activité LLas
église LS
intéressé par =25
histoire Faols
vestiges ST
voyage s,
saint i
présenter puEl U5
icone 45480

cOté, partie

saint

il
baptéme sl
le Christ ]
résurrection Ral i3
faire I'éloge de = i
avec égards SiEE J’S-n
pendant Lk
visite il
commenter e 5J-’i_' . Lglc
convaincre CT'K-' Y
ici : position zalyTs
tradition i87
baptéme Podas
étre effectué |L:.:. Lok
immersion R
le presse tabaadl
délégation Ch
entretien P
opinion L.s?.J
sujet 5 g,
Jérusalem il
probléme JSLae c U,
politique o
notamment La:“h_“ y
lutte, conflit &JJ.A
réponse £
les juifs Sl
élu 58

sealall 5510 B

défaite (cf. note 4) Fuh

ajouter il o il
expérience Lyah
ici : dimension Gk
pousser, inciter —L #E
regard 3 ks
global Jeli
perspicace, lucide oaald
honnéte ol
ici : aspect ilya 7 ks

Jex

travail, action

- la premiére chosgl 3550 La S5l

que nous devons ... ~~
ici : souligner, RLg ey
mettre en évidence

ici : considération Vi
fierté (de qgn) 5155kl
clair, évident C:..&:| 3
ceil Osde @ oue
seul (adv.) BuRT
maitre, chef A5Ls
enseignant ?L_‘a
éternel alla
pour toujours Ry g |
frare ssal g ¢
citoyen 08¢ oblsh
mission Logla
urgent Jale
ici : accorder, pourvoir C_._n
soutien .s.;._“.glj
ici : fait de guider qgn sl

vers
le droit chemin
(connotaion religieuse)

1977

aller a [ dh 50 4555
e cda e

Sa Sainteté le Pape Ll Lulu3

€N sa compagnie 488 5
ambassadeur il
> R o
ou .i;_“:;
accueillir JER . SR

durer 3. o S e g i S
rencontre alals

sentiments seldls
circonstance gk g it
vis & vis el5)
position, attitude a3
icit: formidable Jails
masses populaires aalas
peuple o JL:‘; c L_.fa.,_::
grandiose ‘1__.:16.9
(nv) insister ol eyl
(nv) refuser a3
annoncer Blad . ]
exprimer sa gratitude &% . 37
(par un geste) b
exprimer Rl e
gratitude old’se
se perdre sl pls
au milieu de Loy
ici : foule elss
semparer 4 ,lsa Lide olin
des sentiments de qqn” -
honnétement 3_‘:Lft_3
(nv) communiquer (.___.Jicd |
respectable, honorable S
convaincu c:\:,fnin
batir, ici : baser g_\_._. ¢
en méme temps =S50 .5 5
VOix lya
quant & v |
ici : chose ol
ici : repousser bR

- W wto - g hta

. 2
: a}-ﬁ“—.‘ o oA
se résoudre & - o

rester T
lieu Sl
position, ici : fonction t.a"J_.q
se terminer L_;@_‘C.__. ¢ 0l
période et
faire disparaitre st I8
effet, conséquence g S0
agression Ol gue
Cela dit, ... s R
référendum o |
général tle

menace KRRV
garantie Sl
liberté de EANTAJI Ege
navigation
réglement juste Uale 4503
réfugié Y
inviolabilité Lalyn
mesure il oelyal
Secrétaire général  pladl (aaYl
désignation Canis
envoyé spécial Lala R
concerné u_u_o
accord @L‘él
pacifique L_).AJ....H
dispositions plssd
remettre (S &
un rapport
1967

président o
parlement A T
(Assemblée de la Nation) &
souhaiter P o P
aider sebeds  Sele
exécuter, appliquer J:m:u
décision sl3

prendre (décision)  a5L . 325

abdiquer, se retirer o aas « A0S
(responsabilité)

ici : venir (de qqn) RN
cause, raison N
(nv) évaluer _)__.’_,33
responsabilité LJ 3?,;'._"_’,
(nv) étre en accord avec  slaS
conscience J__,_,w_,
imaginer Ssaall ¢ et
devoir %.?[ 7
patrie, pays Sl
satisfait (,é.-.bl‘,JI)}_,.'a.lJ
fier seak
souffle (de vie) s
pouvoir bl p L
pouvoir G o
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toutes ses couches

classe, couche

conscience, lucidité

épreuve, test

Glhs Gal
=l G E_‘z:q
e
JL““‘““._”- !

dtre capable de -, o %50 &S

(nv) traverser

en bonne santé

SLssyl

slala%s o ilade

nous avons le droit de’f 1] i;_-._.

confirmer, affirmer

désir, aspiration
(nv) assumer
attendre

(nv) conserver
expérience

pur, net

pur

modéle

étre imité

entier

circonstances
s'adresser a
douloureux
(nv) supporter
mémoire
génération
précédent
frére

habituel

cruel

épargner

LV
G

- |

G- T R L
95 e pdgn

e sl

HICRFRRAN
NP
ol
3%
SR

BJ’SIJ

Jusi g Jos
,_B?Lm

S yale
() Ll
—pas

se propager, s'étendre 35% 7% ( $15%

vague

G|3.°=I ol E.af,;.

écho, retentissement| Lia] 7 [suis

bruit, vacarme (593
canon CTU._L’A a C‘“""
le monde habité 3502
conséquence <l a_,_u’
préserver u:._ﬁ_, <A
durée ey
se limiter - Lfﬁi(‘-: ; u_q:.sr

inquiétude a5

2 s epoe
adresser ol day
invitation Bgch

. Ed

effectivement Sas
trés calmement e
accepter = LG
immédiatement ouall e
marche, parcours By iias
douleur ol
épreuve 3Lalals

gtre fermé
s'ouvrir o PR i
portail ol Ll

étre bloqué

épouvante, terreur f._'_,
menacer RV
I'humanité A |
I'environnement Ll
I'amour, I'amitié Tl
espoir JLel g Jai
combustible, carburant S
destructeur S

étre sur le point dg,j uls s’ . 7 '._.:51

vainqueur 08T rais
victoire ol slatdl
déterminer s e L
cendre ale’y
région ke
&tre témoin de i
plus critique Al
a l'ombre de :J.la o
d'dge tendre :,c._;
malgré u:., r"c)ﬂ_\
situation critique oy
réaction ol g Jladdl
qui accompagne bty
se comporter ey

ici : marcher
(fig: vivre)

pied

adorer
ferme, stable
édifier
chrétien

Juif

ici : associer

d'autres divinités

Vi

f._n_a_a_"’_ ‘ %-L_Zfl
53 € (e
1562 € (g9

il el

a Dieu
enseignements PN [P
ici : commandements LlaT
ici : sincérité Ges
pureté R
demander w_n_“:l:, 3 S|
pardon o
accueillir JakSh 5 SRR
décision Ll,3
annoncer LSRN Py
Assemblée du - | M i
Peuple (parlement) %
étonnement Lanl
stupéfaction Jad
certains uaalll
faire imaginer el e e
surprise el
violent At
manceuvre 5 yslk
verbal :;a)lS
consommation eatal
l'opinion L‘_A_'IL.aJI aladt i1
publique intérnationale =
décrire el LilaT
tactique sl 7<5
politique sl

cacher, camoufler  a%% . _aif

véritables intentions

déclencher (guerre)

collaborateur
contacter
heure tardive

retour

L8
O3 L J:ﬂ'—w:o
3AEL el
Bale

actuellement

sinon EIC

w s 2 - -
appeler, nommer o ¢ s

croire ol 4:3_“&:,  aEh%
cela signifie que o .__J:|_| ial
du tout 3':}.1‘_.1
principe el ¢ 1005
général ple
fondamental ;‘:-.uLufl
relatif a - Lala
détails Jicaatin
laissé, du ressort de - <l 9,55

homme MLMJ‘ Jas e Ja5
politique
1977
paix 5w
permission o4l
complexe a8
luttes, conflits ole 'Jj“-"
sanglant (g-“'*-‘“)j'-‘
troublé =, J.la.:af.u
contradictions elalls
aigu KIEN
menacé par/de — S

de temps 4 autre ol g oaall s
guerre N e

¥

dévastateur S

ici : anéantir Lo 280« a3

fin L“.Lg_.
ruines ualadi
cadavres déchiquetés s3lii
victime Lilals C E.i“‘_-._m
les enfants oLyl A
de 'hnomme
(les humains)

vainqueur u.”_c
vaincu - 3L.a
véritable A

le plus noble Y
créer Lol
saint paaa®

Xiv
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qui suit

s'activer &
niveau

politique

haut, élevé
participer (nv)
faire réussir (nv)
historique

qui réussit

se mélanger
ambassadeur

la sceur ainée
mission
permanent (adj.)

a travers

le service des

affaires économiques

accompagner

occasion

ol
e

L;J_LJ.AJ

T

(Al JLe
Dt
gLyl

J“. Sls

?,:'IJ

o
&85l 550
Ei_-qL...a’;”:qYI
gak . i,
ol 7 bl

2 .
prononcer un discours &al<I| ]

délégation

dirigeant, chef

5

asls

ici : les occupants syl

étre irrité o SR e

se contenter de __.‘_raffs;_“;af.nﬂ

isolement al a8
obliger ggn ol ih
résidence forcée 4,0 dalsf

promulguer un décret |%,1,5% “,00a

faire fermer (nv) JlaSy|
siége (social) g
empécher (nv) C_’._AJ I
publier (nv) _,_.:..._._I |
le soulévement Loalaniyl
menacé KRV
se déplacer JERAL . AR
partager, répartir (o_;‘,i_. B
attention, préoccupation ‘aLnJ_‘Cm I
d'information sy
confier a

IS5 T
direction, administration 5l

z, 73 £ LI I
poursuivre ses études Lo 37,0 200

université daala
la plupart du temps =551 ‘Ljn_‘;;
période Bya%
entrer en contact avec = LJ.A.:::,I
quartier général saluall 7,55
se transformer en M
ambassade 3,le
diminuer i 7L
visite gl

remplacer q@n e o LG

activité ol g blas
dialogue ol ol
martyre al a:_u_x_._.J‘ Sl

-

se tourner vers | 45755 @505

prétexte Lo
instructions laolas
clair c:._-:,l 3
& propos de, pour Jai e
préparer (nv) A
voyage ax

il est naturel que i 7 audall 3ya

ici : cOté, partie 3-:‘3'_3
&tre habitué alsss ¢ alak
&tre familier de i I AT
préserver s B
(nv) avoir lieu £sss

(nv) se tourner I N

étre bienveillant pour — . Cak]

P 11

ici : tenir un
discours trop long

signes, aspects eLa-a
1992
essayer {_J:,Igi_. « Jsla
modifier (nv) _>__\__13_U I
mouvement FLYPVN
devenir et Hlea
symbole )
patrie ks
perdu C{-Lm
Jjeune fille Hi_'_ua
&tre plus dgé ~AE
réveur th;.
larme dalsl
préparatoire, f_“sj Jael

ici : college
se mélanger £ oakl « A%

les troupes SRR Y| g g55

d'occupation
conduire (qqn) alads oSl
prison i
mémoire 5_S13
ici : film VES R
souffrance ol olie

sceur (religieuse) ol Laal,

collaborerd b ol Lal o Wl

élégant 3=l
banlieue, Cl_g.l.‘: z Laalas
faubourg ~ g

8tre associé & — 5,580 . A%

étape Us’)
combat Jlas
faire exploser A PR
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